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Lafinalitat d’aquesta fitxa és aplegarla terminologia més usual de dos tecnolectes—o varietats linglistiques funcionals de
disciplines técniqgues— que estan interrelacionats: el llenguatge juridic i 'administratiu.

La fitxa conté les locucions i els termes més utilitzats en I'ambit juridic i administratiu. Bona part d’'aquestes formes ja
apareixen en el Diccionari de la llengua catalanade I'Institut d’Estudis Catalans i en altres obres basiques de referéncia.
Altres termes i locucions han estat extrets de les resolucions de terminologia publicades oficialment i n’hi ha d’altres
que, sibé no figuren en les obres esmentades, sén propies d’aquest ambit d’especialitat.

Pel que fa als organismes competents en aquesta matéria, dins la Generalitat cal esmentar la Comissi6Assessora de
Llenguatge Administratiu (CALA), integrada per especialistes en llenguatge administratiu i juridic catala i representants
de diverses institucions. La CALA proposa I'adopcié de convencions i acords sobre aspectes que afectin aquestes
varietats funcionals. Quan es tracta d'acords terminologics, la CALA els trasllada al Consell Supervisor del TERMCAT
Centre de Terminologia perqué, si ho considera pertinent, els aprovi.

Per facilitar la consulta de la fitxa, s'indexen alfabéticament les formes castellanes amb les corresponents equivaléncies
en catala. Les equivaléncies se separen amb comes siles entrades s6n sindnimes, i amb punti coma si tenen un sentit
(o significat) diferent. Les anotacions en cursiva sén explicacions de més a més que es fan per aclarir I'is de les formes
catalanes.
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jab)

a base de: a base de (composicid); a
copia de, a forca de

a beneficio de: en beneficide

a cambio de: acanvide

acanon: a escruix

acargode: acarrecde, a/per compte
de (que ha de ser abonat per); sota la
curade, acurade, acarrec de (sotala
responsabilitat de)

acausade: a/percausade, perradde
acienciacierta: amb certesa, del cert
a consecuencia de: a/com a conse-
guienciade

a contar de: acomptar de

a continuaciéon: a continuacio, tot
seguit

a corto plazo: a curt termini

a costa de: acostade

acuenta: acompte

acuentade: acomptede, acarrecde
acuentayriesgo: a/percompteirisc
acuyo fin: peralaqual cosa

a decir verdad: amb franquesa,
francament, a dir veritat

adefinitivas: a definitives

a destajo: a preu fet, a escarada, a
escara, a escar
a diferencia de:
contrari de, en contraposicio a

a efecto de: aefecte de

a este efecto: a/per aquest efecte

a este fin: amb aquest fi

a excepcién de: a excepcio de,
exceptuant

afalta de: afalta de (no tenint); quan
faltaven (temporal)

afechafija: adiacert,adiaadiat, adia
sabut

afinde: afide, pertalde, afiiefecte de
afinde que: afique, pertal que, afii
efecte que

afiny efecto de: afiiefecte de
afiny efecto de que: afiiefecte que
agrandes rasgos: agrans trets
agranel: agranel

ainstanciade: ainstancies de

a juicio de: a judici de, a I'arbitri de,
segons l'apreciaci6 de

a la espera de: mentre esperem,
esperant, al'expectativa de

a la mayor brevedad posible:
més aviat millor, tan aviat com (es)
pugui, al més aviat possible
alareciproca: dela mateixamanera
a la sazén: aleshores, llavors, en
aquell -s moment -s

a diferéncia de, al

com
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alavez: alhora, ala vegada, ensems
alavista de: atés, (un cop) vist
alargo plazo: allarg termini
alas6rdenesde: alesordresde,ala
disposici6 de

alasresultas: un cop resolt

a lo mejor: si molt convé, potser,
segons com

alosumo: comamaxim, pelcapalt, a
tot estirar

a los autos de su razén: a les
actuacions que els/les han motivats
-ades, ales actuacions corresponents
alos efectos: als efectes; al'efecte, a
aquest efecte

a los efectos de:
(+subst.); a I'efecte de (+verb)

a los solos efectos de: només als
efectes de, Gnicament als efectes de,
solament als efectes de; només a

als efectes de

I'efecte de, Unicament a I'efecte de,
solament a I'efecte de

a mayor abundamiento:
més, amb més motiu, i encara més, si
encara no n’hi hagués prou
amediadosde: amitjan, amig, amitja
amedida que: amesuraque

a medio plazo: a mig termini

a menos que: a menys que, llevat
que, tretque, fora que, salvat que, sino
és gue, exceptuant que

amerced de: alamerce de, al'arbitri

a més a

de, a la discrecié de

amicargo: acarrec meu

a mipresencia: davant meu

amodo de: com a, atall de, amanera
de, alamanerade

anivel de: aescalade, enl'ambit de,
com a, entre, pel que faa
anoserque: foraque, llevatque, sino
és que, a menys gque, exceptuant que,
tretque

apartir de: apartirde, des de, a datar
de,d’encade

apenas: apenes, amb prou feines
apesar de: apesar de, malgrat
apesarde que: apesar que, malgrat
que, encara que

a pesar de todo: amb tot, amb tot i
aixo0, malgrat tot, tot amb tot, tot i aixi,
aixo no obstant, no obstant aixo
aplazos: aterminis

a propoésito: a proposit

a propoésito de: a proposit de, en
ocasi6 de, respecte a

a propuesta de: a proposta de, a
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proposicié de

a raiz de: arran de, en ocasi6 de; a
causade

arazénde: arad de
arequerimientode: arequerimentde
a reservas de: a reserva de, sota
reservade

aresultasde: comaconseqiienciade
ariesgoyventura: arisciperill, arisc
i ventura, a compte i risc

asabiendas de: sabent, asabudade,
a coneixenga de, a cient de
aserposible: siéspossible, sipotser
a su ruego: a peticié seva, a peticio
vostra, a precs seus

asuvez: alseutorn

a tal efecto: a aquest efecte, amb
aquesta finalitat, amb aquest objecte,
amb aquest fi
atanto alzado: a preu fet; a un tant
alcat, a preu fet (contractes d’obres)
atenorde: atéseltenorde; perradde,
en virtut de, considerant, tenint en
compte, ates -esa

a todos los efectos:
general

atravésde: permitjade, mitjancant, a
través de

aveces: a/de vegades, a cops

a vuelta de correo: a correu seguit,
pel primer correu

abajo firmante: sotasignat -ada,
sotaesctit -a, infrascrit -a

amb caracter

abandono: abandonament, abandé
abaratar: abaratir

abarcar: abracar, comprendre, conte-
nir, incloure

abastecedor -ra: abastador -a, prove-
idor -a

abastecer: proveir de/amb, subminis-
trar, fornir de, abastar; proporcionar,
fornir

abastecimiento: abastament, provei-
ment, subministrament

abertura: obertura

abintestato: abintestat (m.)
abogacia: advocacia

abogado -da: advocat-ada/essa
abogar: advocar

abolicién: abolicié

abolir: abolir

abonado -da: abonat-ada

abonar: abonar

abonaré: abonaré

abono: abonament, ingrés

aborto: avortament
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« abrir: obrir

« abrogacién: abrogacio

« abrogar: abrogar

« absolucién: absolucié

« absolver: absoldre

« absorber: absorbir

« absorcion: absorcié

« abstencion: abstencio

« abstenerse: abstenir-se

« abusar: abusar

« abuso: abus

« acabamiento: acabament

« acabar: acabar

 acaparamiento: acaparament

 acaparar: acaparar

e acarrear: causar, comportar, ocasio-
nar, provocar

 acatamiento: acatament

* acatar: acatar

« acceder: accedir

« accesible: accessible

* accesion: accessio

* acceso: accés

* accesorio -ria: accessori -0ria

« accidental: accidental

« accidente: accident

« accién: accio

« accionar: accionar

 accionariado: accionariat

 accionista: accionista

e acensar: acensar

» acensuado-da: acensat-ada

* acensuador -ra: acensador -a

* acensuar: acensar

 acepcioén: accepcio

* aceptacion: acceptacio

* aceptante: acceptant

* aceptar: acceptar

* acepto: accepto

e acervo: patrimoni, cabal, riquesa;
massa (cabal) hereditaria, cabal he-
reditari, heréncia; conjunt (legislatiu)

e acervo comunitario:  cabal comuni-
tari

e achacar: atribuir

« aclaraciéon: aclariment

« aclarar: aclarir

« aclaratorio -ria: aclaridor -a, expli-
catiu -iva

 acogerse: acollir-se, emparar-se

« acogida: acolliment, acollida, aco-
llenca

* acometer: escometre, abordar; em-
prendre, iniciar

» acompafiar: acompanyar; acompa-
nyar (un escrit de/famb)

» acontecer: esdevenir-se, ocorrer,

passar
acontecimiento: esdeveniment, fet
acordar: acordar, disposar

acordar diay hora: fixar diaihora
acordarse: recordar-se

acorde: conforme

acoso sexual: assetjament sexual
acotacion: acotacio

acotar: acotar, posar acotacions;
delimitar, fixar; fitar, atermenar, partio-
nar, amollonar

acrecencia: dretd’acréixer
acrecentamiento: augment, acreixe-
ment

acrecentar: acréixer, augmentar
acrecer: acréixer, incrementar
acrecimiento: acreixement
acreditacion: acreditacié

acreditar: acreditar, abonar, inscriure
acreditativo-va: acreditatiu -iva
acreedor -ra: creditor -a

acta: acta

acta de apeo: actade delimitacio
acta levantada: acta estesa, acta
aixecada

activo -va: actiu -iva

acto: acte

acto seguido: tot seguit, immedia-
tament, a continuacio

actor -ra: actor -a, demandant
actuacioén: actuacio

actuaciones: actuacions(pl.) (diligen-
cies)

actuante: actuant

actuar: actuar

actuarial: actuarial

actuario -ria: actuari -aria

acuerdo: acord

acuerdo marco: acord marc
acumulacién: acumulacio
acumulacion de autos: acumulacio
d’'actuacions, acumulacié de proces-
S0s

acumular: acumular

acusacion: acusacio

acusado -da: acusat-ada

acusador -ra: acusador -a

acusar: acusar

acusar recibo: acusar la recepcio,
justificar la recepci6, notificar la
recepcio

acuse de recibo: justificant de
recepcid, acusament de recepcio,
avis de recepcio

adelantar: bestreure; avangar, anti-
cipar

adelanto: bestreta, avang, avanca-
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ment (pagament anticipat o préstec a
curt termini); aveng, progrés

* ademas: amés, amés ameés

« adeudar: deure; carregar en compte

» adeudo: deute, débit; carrec

« adherente: adherent

« adherir: adherir

« adhesion: adhesio

« adiado -da: adiat-ada

» adiamiento: adiament

« adiar: adiar, fixar el dia

« adiccion: addiccio, adjudicacio, lliura-
ment, entrega; dependéncia

« adicién: adicid, acceptacio; addicio,
suma

« adicional: addicional

« adir: adir

« adjudicacion: adjudicacié

« adjudicar: adjudicar

« adjudicatario -ria: adjudicatari-aria

« adjuncién: adjuncio

« adjuntar: adjuntar, adjuntar (undocu-
menta)

« adjunto -ta: adjunt-a

« administracién: administracié

» administrado -da: administrat-ada

« administrador -ra: administrador -a

« administrar: administrar

« administrativista: ~ administrativista

« administrativo-va: administratiu -iva

« admision: admissié

* admisiéon a trdmite: admissié a
tramit, admissio a tramitacié

« admitir: admetre

« admitirespera: tenirespera, admetre
espera

« admonicion :
tacié

* adopcion: adopcio

« adopcion plena: adopcié plena

 adoptable: adoptable (m. i f.)

« adoptando -da: adoptand -a

» adoptante: adoptant

« adoptar: adoptar, afillar

« adoptivo-va: adoptiu -iva

« adquirente: adquirent

« adquirible: adquirible

e adquiridor -ra: adquiridor -a

« adquirir: adquirir

admonicié, amones-

« adquisicién: adquisicié

« adquisitivo -va: adquisitiu -iva

« adscribir: adscriure

« adscripcion: adscripcio; destinacié
« aduana: duana

« aduanar: duanar

« aduanero -ra: duaner -a
 aduccion: adduccio
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« aducir: adduir

« adulteracion: adulteracié

* adulterar: adulterar

» adverso -sa: advers-a

« advertencia: amonestament, admo-
nicio; advertiment, avis (informacid)

e advertir: advertir, avisar, informar;
advertir, comminar, amonestar

« afectacion: afectacio

« afectar: afectar

« afecto -ta de invalidez: afectat -ada
d'invalidesa

« afianzador -ra: fiador -a, afiangcador
-a, garant

« afianzamiento: fiancament, fianca,
fermanca

« afianzar: fiancar, garantir; consolidar,
afermar, fer ferm, refermar, reforcar

« afidavit: afidavit

« afiliacion: afiliacio

« afiliar: afiliar

« afincarse: instal-lar-se, establir-se,
ocupar, viure

« afrontar: atendre, fer-se carrec de,
respondre de, satisfer (un pagament)

« afrontar con: afrontar amb, ser
contigu -a, confrontar amb

e agencia: agencia

« agilizar: facilitar, simplificar, agilitar,
agilitzar, accelerar, alleugerir, optimar,
optimitzar

* agio: agio

* agiotaje: agiotatge

« agiotista: agiotista

« agotar: exhaurir, esgotar

« agotarlaviaadministrativa:  exhaurir
la via administrativa

* agraciar: agraciar

« agradecer: agrair

« agradecido -da: agrait-ida

 agradecimiento: agraiment

* agrario -a: agrari -aria

« agravante: agreujant

* agravar: agreujar

e agravio: greuge

* agregacion: agregacio

« agregado -da: agregat-ada

* agregar: agregar

* agrupacion: agrupacio

* agrupar: agrupar

« ahijado -da: afillat -ada; fillol -a

* ajeno-na: alié -ena, d'altri; estrany -a

* ajustar: ajustar

* gjustarse a: ajustar-se a, adaptar-se
a, atenir-se a

« gjuste: ajustament, ajust

« alalcance de: al'abastde

al amparo de: a l'empara de,
emparant-se en

al contado: al comptat

al descubierto: endescobert

al detalle: al detall, ala menuda

al efecto: amb aquesta finalitat, a
aquest efecte

al efecto de: al'efecte de

alfin: en/perfi, en conclusio, finalment
al fin y al cabo: al cap i a la fi, al
capdavall

al menos: almenys, simés no, com a
minim

al objeto de: amb I'objecte de, amb
I'objectiu de, amb la finalitat de

al parecerde: aparerde, al’arbitride,
segons l'apreciacio de

al por mayor: al'engros

al por menor: alamenuda, al detall
al/a la portador -ra: al/a la portador
-a, a qui el porti

al respecto: respecte d'aix0, sobre
aix0, en aquest respecte
alrespectode: respecte a/de, pel que
faa, quanta

alarde: alardo

albacea: marmessor-a

albarén: albara

alcance: déficitcomptable, descobert
de comptes; malversacio, desfalc;
abast, cobertura, extensié

alcanzar: aconseguir, assolir, abastar
aleatorio -ria: aleatori-Oria
alegacion: al-legacié

alegar: al-legar

alegato: al-legat

alevosamente: traidorament
alevosia: traidoria

alevoso -sa: traidorenc -a

alfarrazar: alfarrassar

alguacil: algutzir, agutzil

alicuanta: aliquanta

alicuota: aliquota

alienable: alienable

alienacién: alienacio

alienar: alienar

alijo: comis, decomis

alineacion: alineacid, alineament
allanamiento a la demanda: assen-
timentala demanda

allanamiento de morada: violacié de
domicili

allanarse alademanda: assentirala
demanda

allegado -da: proxim -a, parent -a,
familiar

almacén: magatzem
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« almacenaje: emmagatzematge, ma-
gatzematge

« almacenamiento: emmagatzematge,
emmagatzemament

« almacenar: emmagatzemar

« alquilar: llogar

« alquiler: lloguer

« alta: alta

« alteracion: alteracié

« alterar: alterar

« aludir: al-ludir

« alusion: al-lusio

« alza: al¢a, augment, puja

« alzada: algada

« alzado -da: algat-ada

« alzamiento de bienes: aixecament
de béns

* ambito: ambit

« amigable: amigable

« amillaramiento: amillarament

« amojonamiento: fitacio, amollonament

« amojonar: fitar, amollonar, termenar

* amonestacion: amonestacio

* amonestar: amonestar

» amortizacién: amortitzacio

» amortizar: amortitzar

* amparar: emparar

e amparo: empara

* anales: annals

« andlisis: analisi

« analista: analista

« analizar: analitzar

* anexar: annexar, adjuntar

e anexo -xa: annex -a, adjunt -a

« anidados -das: imbricats -ades (pl.)
(sentencies, documents)

e animo: anim; anim, finalitat

e andénimo -ma: anonim -a

« anotacién: anotacio, registre

* anotar: anotar, registrar

« ante mi: davantmeu

« ante todo: abans de res, abans que
res, abans de tot, en primer lloc

 antecedentes: antecedents

« anteceder: antecedir

* antecesor -ra: antecessor -a

 antedata: antedata

« antefirma: antefirma, antesignatura

« antejuicio: avantjudici

« antelacion: antelacio

« anteperiodo: avantperiode

* anteproyecto: avantprojecte

« antes de que: abans que

« anticipacion: anticipacié

e anticipar:  anticipar, bestreure,
avancar
* anticipo: bestreta, acompte,
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avancament, pagament anticipat,
anticipacio; paga i senyal, arres,
garantia

« anticresis: anticresi

« antigiiedad: antiguitat

« antijuridicidad: antijuridicitat

« antijuridico-ca: antijuridic -a

« antinomia: antinomia

« antiseleccion: antiseleccié

« anual: anual, anyal

 anualidad: anualitat

 anuario: anuari

« anulabilidad: anul-labilitat

« anulacion: anul-laci6, rescissio

e anular: anul-lar

¢ anunciante: anunciant

e anunciar: anunciar

e anuncio: anunci

e anverso: anvers, cara

« apalabrar: emparaular

« aparceria: parceria

« apariencia: aparenca

« apartado: apartat

* apartamiento: apartament

« apatrida: apatrida

« apelacion: apel-lacié

« apelado-da: apel-lat-ada

« apelante: apel-lant

« apelar: apel-lar

« apellidar: cognomenar; anomenar

« apellido: cognom

« apéndice: apéndix

« apeo: delimitacid, atermenament

« apercibimiento: adverténcia, com-
minacidé; correccié disciplinaria,
prevencié

« apercibir: advertir; notificar

* apersonarse: personar-se

« apertura: obertura

* aplazamiento: ajornament

* aplazar: ajornar

« aplicacion: aplicacio

* aplicar: aplicar

* apoca: apoca

» apoderado-da: apoderat-ada

 apoderamiento: apoderament

 apoderar: apoderar

* aportacion: aportacio

* aportar: aportar

* aporte: aportacio

 apoyar: donar suport; recolzar

* apoyo: suport

* apreciar : apreciar, determinar, espe-
cificar; apreuar, avaluar, valorar; apre-
ciar, detectar, observar, comprovar

 aprecio: apreciacid, avaluacio, valo-
racid, apreuament

apremiar: constrenyer; apressar
apremio: constrenyiment; pressa
apresurarse: afanyar-se, apressar-se
aprobacion: aprovacio

aprobar: aprovar

aprobativo -va: aprovatiu -iva, apro-
vatori -oria

aprobatorio -ria: aprovatori -Oria
aprontar: apromptar

apropiacién: apropiacio

apropiar: apropiar
aprovechamiento: aprofitament
aprovechar: aprofitar

apurar: esgotar, acabar, consumir
arancel: aranzel

arancelario -ria: aranzelari-aria
arbitraje: arbitratge

arbitrio: arbitri

archivar: arxivar

archivo: arxiu (conjuntde documents,
lloc, dependéncia, fitxer), arxivament
(accié d’arxivar)

argumentar: argumentar (tr. i intr.)
argumento: argument

armonizar: harmonitzar

arqueo: arqueig

arraigo: arrelament

arras: arres

arrastrar los autos: avocar la causa
arreglo: arranjament, retoc, repara-
cig, conciliacio

arrendador -ra: arrendador -a, lloga-
dor -a

arrendamiento: arrendament
arrendar: arrendar

arrendatario -ria: arrendatari -aria,
llogater -a
arrendaticio -cia:
arrendatiu -iva
arrepentirse: penedir-se
arrestar: arrestar, detenir
arresto: arrest, detencio
arrogacion: arrogacio

d’arrendament,

arrogar: ferunaarrogacio
arrogarse: arrogar-se, atribuir-se
articular: articular

articulo: article

asalariado-da: assalariat-ada
asalariar: assalariar, assoldar
asamblea: assemblea
ascendencia: ascendéncia
ascendente: ascendent
asegurado-da: assegurat-ada
asegurador -ra: assegurador -a
aseguramiento: assegurament
asentamiento: assentament, com-
pensacio

* asentar: assentar, anotar,compensar

« asentimiento: assentiment

 asentimientoalademanda: assenti-
ment a lademanda, consentiment

 asentir: assentir

* asSesor -ra: assessor -a

» asesoramiento: assessorament

 asesorar: assessorar

* asesoria: assessoria

e asi como: aixi com, i també

« asi que: aixi que, tot seguit que; aixi
que, de manera que

« asiy todo: aixi i tot, adhuc concedint
aixo, amb tot, amb tot i aix0, tot amb
tot, tot i aixi, aixd no obstant, no
obstant aixo

e asiento: assentament, inscripcio,
consignacio, registre

 asignacion: assignacio

* asignar: assignar

* asistencia: assisténcia

* asistente: assistent

* asistir: assistir

« asistirlarazon: tenirlarad, posseirla
rad

* asociacion: associacio

 asociado -da: associat-ada

e asumir: assumir

e asuncion: assumpcio

 asunto: assumpte

e asuntos de tramite: assumptes de
tramit

« atender: atendre

« atenerse a: atenir-se a

« atenuante: atenuant

« atesoramiento: atresorament

« atesorar: atresorar

« atestacion: atestacio

« atestado: atestat

« atestar: atestar, testificar

« atestiguar: testificar, atestar, testimo-
niar

« atrasar: endarrerir, retardar

« atrasarse: endarrerir-se

« atraso: retard, endarreriment

e atrasos: endarreriatges  (que es
deuen), endarreriments (no pagats)

« atribucion: atribucio

« atribuir: atribuir

« audiencia: audiéncia

« auditor -ra: auditor -a

« auditoria: auditoria

e aumentar: augmentar

* aumento: augment

e aun asi: aixi i tot, adhuc concedint
aixo, amb tot, amb tot i aix0d, tot amb
tot, tot i aixi, aixd no obstant,
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no obstant aixo

ausencia: abséncia

ausente: absent

autenticar: autenticar, autentificar
autenticidad: autenticitat

auténtico -ca: auténtic -a; auténtic
(m.) (document)

autentificar: autenticar, autentificar
auto -os: interlocutoria, acte resoluto-
ri; actuacions (pl.) (diligéncies)
autocontrato: autocontracte
autofinanciacion: autofinancament
autoliquidacion:  autoliquidacio

autor -ra: autor -a

autoria: autoria

autoridad: autoritat

autorizacion: autoritzacio
autoseguro: autoasseguranga

aval: aval

avalador -ra: avalador -a

avalar: avalar

avaluacion:  avaluacid, valoracio,
determinacio, apreuament

avaluar: avaluar, valorar, determi-
nar, apreuar

avaluo: avaluacié, apreuament
avecindamiento: aveinament
avecindar: aveinar

e avenencia: avinenga

« averiguacion: indagacié,investigacio,
esbrinament

« averiguar: esbrinar, indagar, arribar
a saber, descobrir, escatir

« avisador -ra: avisador -a

* avisar: avisar

* aviso: avis

* aviso precautorio: avis de precaucio

 avocacion: avocacio

* avocar: avocar

e avocar los autos: avocar la causa

« avulsion: avulsié

* ayuntamiento: ajuntament,consistori

baja: baixa

bajar: baixar; abaixar

bajo apercibimiento: sota/amb I'ad-
vertiment

bajo condicién: sota condicid
bajoinventario: inventariat

bajo juramento: sotajurament
balance: balang

bancario -ria: bancari -aria
bancarrota: bancarrota, fallida
bando: ban; bandol

baremo: barem

barrar: barrar

bastante: bastant

bastantear: validar

bastanteo: validacié, verificacié, re-
coneixement de procura

beneficiario -ria: beneficiari -aria
beneficio: benefici

beneficioso -sa: beneficiés -osa
benéfico -ca: benéfic -a

bianual: bianual

bien -nes: bé, béns

bien de dominio publico: bé de
domini pablic, demanial

bien demanial: bé demanial, de
domini pablic

bieninmueble: béimmoble

bien mostrenco: bé vagant

bien mueble: bé moble

bien que: per bé que, bé que, encara
que, sibé

bien semoviente: bé semovent
bienal: biennal

bienes gananciales: bénsde guanys
bienio: bienni

bilateral: bilateral

bimensual: bimensual

« bimestral: bimestral

* bimestre: bimestre

« bisiesto: bixest, bissextil, de traspas
« bloqueo: bloqueig

« boda: casament, noces, boda

« boletin: butlleti

« bolsa: borsa

« bonificacién: bonificacio

« bonificar: bonificar

* bono -nos: bo, bons

« borrador: esborrany

« borrar: esborrar

« brocéardico: brocard, axiomalegal

« bruto -ta: brut-a

« bufete: bufet

« burdtica: burotica

« bursétil: borsari -aria

« blusqueda: recerca

* basqueda y captura: crida i cerca

caber recurso: poder-se interposar
recurs

cabildo: consell insular

caducar: caducar

caducidad: caducitat

caja de caudales: caixade cabals
calificacién: qualificacié

calificar: qualificar

callejero: viari(fiscal); guia de carrers
camara: cambra (de comerg...); ca-
mera

cambiar: canviar

cambio: canvi

cambista: canviador -a, canvista

cancelacién: cancel-lacié

cancelar: cancel-lar

canje: canvi, bescanvi, permuta,
barata

canjear: canviar, bescanviar
canon: canon

capacidad: capacitat
capacitacion: capacitacio

capacitar: capacitar

capaz: capag

capitulo: capitol

carear: acarar

carecer: no tenir, estar mancat de
carencia: carencia, manca, mancan-
¢a, privacio

careo: acarament, confrontacio
carga: carrega

carga de la prueba: carrega de la
prova

cargo: camec (funcié, persona);
inscripcio (partida)

carta: carta

cartera: cartera

casacion: cassacio

casamiento: casament

casar: casar; cassar, anul-lar
(persones); revisié tecnica (aparells)
casicontrato: quasicontracte
casidelito: quasidelicte
casidomicilio: quasidomicili

6

caso: cas
castigo: castig
casual: casual

casualidad: casualitat

catastral: cadastral

catastrar: encadastrar

catastro: cadastre
categoria: categoria
cauce reglamentario:
mentaria

via regla-

caucion: caucio

caucionjuratoria: caucio juratoria
caucion promisoria:  caucio promis-
soria

caucionar: caucionar, donar caucio

caudal: cabal

causa: causa

causa de anulacién: causa d’anul--
lacié

causa de invalidacion: causa
d’invalidesa, causa d’invalidacié
causa de pedir: rad petitoria
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causa de tacha: causa d'invalidesa,
d'anul-lacié

causahabiente: causahavent,
drethavent

causalidad: causalitat

causante: causant

causar baja: ser baixa, ser declarat
baixa; ser (causa de) baixa, deixar
vacant

causar estado: causar estat, esde-
venir definitiu -iva

causidico -ca: causidic -a, procura-
dor -a

cautela y caucion: cautela i caucio;
mesures d’'assegurament

cautelar: cautelar

cedente: cedent

ceder: cedir

cédula: cédula

celebrar: formalitzar, signar, subs-
criure (un contracte); tenir, tenir lloc,
convocar, fer (una reunid); celebrar
(un judici)

censal: censal

censar: censar

censatario -ria: censatari -aria
censo: cens

censor -ra: censor -a
censor -ra jurado -da de cuentas:
censor -a jurat -ada de comptes
censual: censual

censualista:  censualista, acensa-
dor -a
censura: censura

censurar: censurar

cerciorarse: assegurar-se, encertir-
se, cerciorar-se

cerrar: tancar, cloure

certificacion: certificacio
certificado: certificat

certificar: certificar

cesacion: cessacio, cessament
cesante: cessant

cesar: cessar (intr.); destituir, sepa-
rar, remoure, rellevar, decidir el
cessament, fer cessar, deposar
cese: cessament

cesion: cessio

cesionario -ria: cessionari -aria

cheque: xec

chequeo: revisié médica, reconeixe-
ment sistematic, revisié sistematica
cierre: tancament, cloenda

cifra: xifra

circunscripcion:  circumscripcio

circunstancia: circumstancia
cita: cita

« citacion: citacio, cédula judicial

e citacibn a comparecencia:  citacio
a dia cert

« citacion de remate: citaci6 a exe-
cucio, citacio de rematada

« citador -ra: citador -a

e citar: citar, notificar; anomenar,
esmentar (algu), citar; citar, repetir;
esmentar, indicar, assenyalar, con-
signar

e citar a comparecencia: citar a dia
cert

« citar de remate: citar a execucio,
citar de rematada

« citatorio -ria: citatori -Oria

e civil: civil

« civilista: civilista

« clarificar: aclarir, explicar, detallar

e clausula: clausula

e clausula de constituto: clausula
de constitut

« clausula de descuelge: clausula de
desvinculacio

« clausula penal: astriccié

« cliente: client -a

« clinica médicoforense: clinica
medicoforense

 coaccion: coaccio

e coadyuvante: coadjuvant

* coaseguro: coasseguranca

* coautor -ra: coautor -a

 cobertura: cobertura, abast

e cobertura del seguro: abast de
I'asseguranga

« cobranza: cobrament; cobranca

« cobrar: cobrar

« cobro: cobrament

* cobro de lo indebido:  cobrament
de l'indegut

« cobro revertido: cobrament a
destinacio

« codicilar: codicil-lar

« codicilio: codicil

« codificacion: codificacio

« codificar: codificar

« codigo: codi

 coercer: coercir, constrényer

« coercibilidad: coercibilitat

 coercion: coercio

« coercitividad: coercitivitat

 coercitivo -va: coercitiu -iva

« cofiador -ra: cofiador -a

« cognicién: cognicio

« cohabitacion: cohabitacio

« cohecho: suborn, ensibornament

« coheredero -ra: cohereu -eva

« colaborador -ra: col-laborador -a

« colaborar: col-laborar

« colacion: col-lacié

« colacionar: col-lacionar

« colateral: col-lateral

« colectividad: col-lectivitat

« colectivo -va: col-lectiu -a

« colegatario -ria: col-legatari -aria

* colegiado -da: col-legiat -ada

* colegio: col-legi

« colindante: confrontant, limitrof -a,
adjacent, contigu -a

« colindar: afrontar amb, confrontar
amb

* colision: col-lisio

* colisionar: col-lidir

« colitigante: col-litigant

» colonato: colonat, masoveria

* coludir: col-ludir

* colusién: col-lusié

» comandita: comandita

» comanditar: comanditar

» comanditario -ria: comanditari -aria

» cometer: cometre

» cometido: comesa, missio, feina

» comisar: comissar, decomissar

» comisaria: comissaria

* comisario -ria: comissari -aria

* comision: comissio

* comisionista: comissionista

* comiso: comis, decomis

* comisorio -ria: comissori -0ria

* comité: comité

e comitente: comitent

* cOmMo consecuencia de: a/com a
conseqiénciade

e como en derecho mejor proceda:
com correspongui en dret

* cOmMo maximo: comamaxim; pel cap
alt

* como minimo: com a minim; pel cap
baix

» comodante: comodant

» comodatario-ria: comodatari -aria

» comodato: comodat

* comparecencia: compareixenga

* comparecer: compareixer

e comparecer ante: comparéixer da-
vant, presentar-se davant

* compareciente: compareixent

» compatible: compatible

» compeler: compel-lir (obligar)

e compensacion: compensacio

e compensar: compensar

e competencia: competéncia

» competente: competent

« competer: competir (pertocar)

« competir: competir
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» compilacién: compilacié

» componedor -ra: componedor -a

» componer: compondre

e compraventa: compravenda

» comprobacién: comprovacio

» comprobante: comprovant

* comprobar: comprovar

e compromisario -ria:  compromissari
-aria

COMPromisorio -ria:  compromissori
-Oria

compulsa: compulsa

compulsacion: compulsacio

compulsar: compulsar

compulsion: compulsio

compulsivo-va: compulsiu-iva

compulsorio -ria: compulsori -Oria

cémputo: comput

comun: comu-una

comunal: comunal

comunero -ra: comuner -a

comunicacién: comunicacié

comunicado: comunicat

comunicar: comunicar

comunidad: comunitat

comunidad de bienes: comunitat de

béns

con antelacién a: amb antelacié a,

abans de

con apercibimiento de que: amb

I'advertiment que

con apoyo en: amb el suport de

con arreglo a: dacord amb, de

conformitat amb, segons

con arreglo aderecho: d'acord amb

el dret, conforme amb el dret

con arreglo a su leal saber y

entender: segons el seu parer

con caracter de: amb caracterde, en

qualitatde

concargoa: amb carreca

con conocimiento de: n’ha estat

assabentat -ada; a sabuda de, a

coneixenga de, a cient de

« con creces: amb escreix

« con efectos: amb efectes

« con efectos de: amb efectes de

e con excepcion de: a excepcio de,
exceptuant, passatde, llevatde, tretde

e con exclusion de: a exclusié de,
excloent, passat de, llevat de, tret de

« con indicacién expresa de:  s’hi ha
d’indicar expressament

* con mayor motivo: amb més motiu,
amb més rad

e conmirasa: ambvistaa, pensanten,

amb laintenci6 de

con motivo de: amb motiu de, a/per
causa de, per ra6 de

conobjetode: amb I'objecte de,amb
I'objectiu de, amb la finalitat de

con ocasion de: amb motiu de, en
ocasio de

conrazén: amb rag, justificadament
con referencia a: amb referéncia a,
amb relacié a, quant a, pel que fa a
conrelaciona: ambrelacio a, pel que
fa a, amb referéncia a, quanta

con respecto a: respecte a/de, pel
que faa, quanta

con sélo que: amb que, amb la
condicié que, només que, solament

que
con tal que: a condici6 que,
mitjangant que

con todo: amb tot, amb tot i aixo, tot
amb tot, tot i aixi, aixo no obstant, no
obstant aixo

contodoyconeso: amb tot, amb tot
i aix0, tot amb tot, tot i aixi, aixd no
obstant, no obstant aixo

convistasa: ambvistaa, pensanten,
amb laintenci6 de

convozyvoto: amb veuivot
conceder: concedir

concernir: concernir

concertacion: concertacio
concertar: concertar

concesion: concessio
concesionario -ria: concessionari
-aria

concierto: concert

conciliacién: conciliacié

concluir: concloure

conclusion: conclusio

concluso-sa: conclus -usa
concubinato: concubinat
conculcar: conculcar

concurrencia: concurréncia
concurrir: concorrer

concursado -da: concursat -ada
concursar: concursar

concurso: concurs
CONCcurso-oposicion:  concurs oposi-
cié

concurso-subasta: concurs subhasta
concusion: concussio

condena: condemna

condenado -da en costas: condem-
nat -ada a (pagar les) costes
condenar: condemnar

condenar en costas: condemnar a
(pagar les) costes; condemnar al
pagament de les costes
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 condenatorio-ria: condemnatori -Oria

« condicion: condicio

« condicionado-da: condicionat-ada

e condominio: condomini

« condémino-na: copropietari -aria

» condonacion: condonacié

« condonante: condonador-a

 condonar: condonar

 conduccién: conduccié

« conducta: conducta

« conduefio -fia: copropietari-aria

* conectar: connectar

e conexion: connexio

* CONEXo -Xa: connex-a

« conferencia: conferéncia

« conferir: conferir

« confesién: confessié

» confeso -sa: confés -essa

« confianza: confianga

« confiar: confiar

« confidencial: confidencial

« confirmacion: confirmacié

« confirmar: confirmar

« confiscar: confiscar

« conflicto: conflicte

« conforme: conforme, d’acord; com,
de la manera que; quan, aixi que; a
mesuraque

« conforme a: conforme a, de confor-
mitat amb, d’acord amb

« conforme con: conforme amb(satisfet
-ade)

» conforme salvo: conforme excepte

« conformemente: conformement

« conformidad: conformitat

« confrontacion: confrontacio

« confrontar: confrontar

« confundido -da: confés -osa

« confundir: confondre

« confusién: confusio

« confuso -sa: confls -usa

e congruencia: congruéncia

« conjuncién: conjuncié

e conminacién: comminacio, adver-
téncia

e conminar: comminar

e conmutar: commutar

« connivencia: connivéncia

e conocer: conéixer, discernir, accep-
tar, admetre

« conocer de: conéixer de

« conocimiento: coneixement, esment

« consanguinidad: consanguinitat

e consecuencia: conseqléncia

 consecuente: conseqiient

e conseguir: aconseguir, obtenir

 consejeria: conselleria
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e consejero -ra: conseller -a

 consejo: consell

» Consejo General del Poder Judicial:
Consell General del Poder Judicial

* CONSeNnso: consens

 consensual: consensual

* consensuar: consensuar

 consentido -da: ferm -a(senténcia)

 consentimiento: consentiment

 consentir: assentir; accedir, consen-
tir

« consideracion: consideracié

 considerando: considerant, fona-
ment de dret, fonament juridic (en la
fonamentacio d’una resolucio)

« considerar: considerar

* consignacion: consignacio

« consignador -ra: consignador -a

* consignar: consignar

* consignatario -ria: consignatari -aria

« consolidacion: consolidacio

« consolidar: consolidar

* CONSOrcio: Cconsorci

« consorte: consort

 constancia: constancia, constatacio,
testimoni, prova

* constar: constar

« constitucion:  constitucio

« constituir:  constituir

« constitutivo-va: constitutiu -iva

« constituto: constitut

« constituyente: constituent

 consuetud: consuetud

 consuetudinario-ria: consuetudinari
-aria

« consulta: consulta

« consultar: consultar

e consumacion: consumacio

e consumar: consumar

« contabilidad: comptabilitat

« contabilizar: comptabilitzar

« contable: comptable

 contadero-ra: comptador -a, comptat
-ada, a comptar de

« contado: comptat

« contador -ra: comptador -a

« contaduria: comptadoria

« contar: comptar

« contemplar: preveure, tenir en comp-
te, incloure, establir, considerar, trac-
tar de, recollir, expressar, assenyalar,
indicar (tenir en compte); ordenar,
prescriure, establir, disposar (ordenar);
complir, donar compliment(complir)

» contencioso-sa: contencios -osa

« contencioso administrativo: ~ conten-
ciés administratiu

contener: contenir

contenido-da: contingut-uda
contestacion: contestacio
contestar: contestar

conteste: conteste

continencia: continéncia
continente: continent
contingentacion: contingentacio
contingente: contingent
continuado-da: continuat-ada
continuar con: continuar

continuo -nua: continu -inua
contraacusacion: contraacusacio
contraccion: contraccio
contracciondel gasto: contraccié de
ladespesa

contracédula: contracédula
contraer: contreure, contraure
contrafirma: contrafirma, contrasig-
natura

contrafirmar: contrafirmar, contrasig-
nar

contrafuero: contrafur

contrahacer: contrafer

contraido -da: contret -a; contreta
(obligacio de pagar) (f.)

contraorden: contraordre
contrapartida: contrapartida
contraprestacion: contraprestacio
contrario -ria: contrari -aria
contrarregistro:  contraregistre
contrarrestar: contrarestar
contraseguro: contraasseguranga
contrasellar: contrasegellar
contrata: contracta

contratacion: contractacio
contratar: contractar

contratista: contractista

contrato: contracte

contrato de puesta a disposicion:
contracte de posada a disposicio
contrato de tracto sucesivo:  con-
tracte de tracte successiu

contrato nominado: contracte no-
minat

contrato tipico: contracte tipic
contravencién:  contravencié
contravenir: contravenir
contraventa: contravenda
contrayente: contraent
contribucién: contribucio
contribuir:  contribuir

contribuyente: contribuent
contumacia: contumacia
contumaz: contumag

convalidacion: convalidacio
convalidar: convalidar
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e convencion: convencio

e conveniente: convenient

e convenio: conveni

e convenir: convenir

* convocar: convocar

 convocatoria: convocatoria

e conyugal: conjugal

e cényuge: conjuge

« cooperacion: cooperacié

« cooperativa: cooperativa

« coordinacién: coordinacio

« coordinador -ra: coordinador -a

 coordinar: coordinar

 coparticipe: coparticipant

* copia: copia

« copropiedad: copropietat

 copropietario-ria: copropietari -aria

« corredor -ra: corredor -a

« corredoria: corredoria

« correduria: corredoria

« correr a cargo de: ser a carrec de,
anar a carrec de

« correspondencia: correspondéncia

« corresponder: correspondre

« corretaje: corretatge

« corriente: corrent, actual, en curs

¢ cosa juzgada: cosa jutjada

« costas: costes, despeses

e coste: cost

« costumbre: costum(m.)

« cotejar: confrontar, acarar; compul-
sar; comparar

« cotejo: confrontacié, acarament; com-
pulsa; comparacié

« cotizacion: cotitzacio

« cotizar: cotitzar

« credencial: credencial

« crédito: credit

e criterio: criteri

e cuadrienal: quadriennal

« cuadrienio: quadrienni

« cualidad: qualitat

« cuando proceda: quan sigui proce-
dent, quan escaigui

 cuantia: quantia

« cuantificacion: quantificacio

« cuantificar: quantificar

e cuanto a: quant a, pel que es refereix
a, pel que fa a

¢ cuanto antes mejor: com més aviat
millor

« cuasicontrato: quasicontracte

« cuasidelito: quasidelicte

« cuasiusufructo:  quasiusdefruit

« cuatrienal: quadriennal

 cuatrienio: quadrienni

e cuenta: compte (m.)
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cuenta de resaca: compte de
ressaca

cuentacorrentista: comptecorrentista
cuentadante: comptedant, comptedo-
nant

cuentaparticipe: compteparticip
cuerpo: cos

cuestion: questio

cuestionar: questionar

cuestionario: qlestionari
culpa: culpa
culpabilidad: culpabilitat
culpable: culpable
culpar: culpar

culposo -sa: culp6s -osa

cumplido -da: complert-a
cumplimentacion: emplenament; for-
malitzacid; compliment
cumplimentar: emplenar, omplir; for-

malitzar; acomplir, complir, donar
compliment, executar, portar a cap,
completar

cumplimiento: compliment, acompli-
ment

cumplir:  complir; acomplir

cumplir con:  complir
cumplirme:  pertocar-me, corres-
pondre’'m, plaure’'m

e cuota: quota

« cuota litis: quota litis

* cupo: quota; contingent, part

e cup6n: cupd

« curador -ra: curador -a

« curaduria: curadoria

« curatela: curatela

e cursar: cursar, donar curs; enviar,
trametre; cursar, estudiar, tramitar

* CUrSO: curs

« custodia: custadia

« custodiar: custodiar

e cuyo tenor literal: literalment, que
diu literalment

dacion: dacio

dada cuenta: se n’ha donat compte
dada cuenta que: atés que, com
que, com sigui que; havent donat
compte de

dado caso que: posat que, suposat
que, en el cas que, en el suposit que,
suposantque

dado que: atés que, atenent que,
considerant que, ja que, del moment
que; posat que, en el suposit que, enel
cas que, suposant que, suposat que
dador -ra: dador -a

damnificacién: damnificacié

damnificado-da: damnificat-ada

damnificador -ra: damnificador -a
damnificar: damnificar

dafar: danyar

dafio: dany, perjudici

dafiosy perjuicios: danysiperjudicis
dafioso -sa: danyds -0sa, lesiu -iva,
nociu -iva, perjudicial

dar abasto: donarl'abast

daraudiencia: donaraudiéncia

dar aviso: avisar, trametre un avis
dar comienzo: comencar, iniciar
dar cuenta: donarcompte

dar cumplimiento:  donar compli-
ment, tramitar; donar compliment,
complir; fer complir; acomplir

dar curso: donar curs

dar el enterado: donar la conformitat
dar fe: donar fe, exercitar la fe pu-
blica; donar-ne fe, certificar, fer
constar; donar fe, constatar, assegu-
rar, fer constar

dar lectura: llegir

dar parte: donar part, notificar, co-
municar, avisar, assabentar

dar por: donar per, considerar (com
a)

edar término a: posar terme a,

cloure, concloure

dar traslado: traslladar

dar vista: sotmetre a vista (I'expedi-
ent)

darse cuenta: adonar-se

data: data

datar: datar

dato: dada(f.)

de acuerdo con: d'acord amb, de
conformitatamb, segons

de adverso: de contrari
deahoraenadelante: d’'araendavant,
d’avui endavant, en endavant

de antemano: perendavant

de cara a: amb vista a, pensant en,
amb laintenci6 de

de comun acuerdo: de comu acord
de conformidad con: d'acord amb,
de conformitat amb, conformement a,

conformementamb, segons

de cuandoencuando: detantentant
de cuenta y cargo de: a compte de,
a carrec de

de cuentayriesgo: de compteirisc,
per compte de

de guardia: de guardia

de hoy en adelante: d’avui endavant
de ignorado paradero: de parador
ignorat

de igual clase: del mateix tipus

de improviso: d'improvis, inespera-
dament, sense preparacio

de lo actuado: del que s’ha fet, de
les actuacions

de lo contrario: si no, altrament,
d’altra manera, en cas contrari

de manera que: de manera que

de mediar dolo: si hi ha dol

de modo que: de manera que

de modo y manera: de manera que;
a fide, afii efecte de

* de obligado cumplimiento: de

10

compliment obligat

« de orden de: per ordre de

« de otra manera: d’altra manera

« de otro modo: d’altra manera

« de pleno derecho: de ple dret

« de primera necesidad: de primera
necessitat

« de referencia: esmentat -ada, a qué
es fareferéncia

« de resultas de: de resultes de, a
conseqiénciade

« derigor: de rigor

» de suclase: que correspongui

e de su pufio y letra: de propia ma

» de surazon: corresponent

*de todas maneras: de tota -es
manera -es, sigui com vulgui

 de todos modos: de tota -es manera
-es, sigui com vulgui

« de vez en cuando: de tanten tant

« debe: deure

« deber: deure

« debido a: per, a/per causade, perrad
de

« débito: débit, deute; débit, carrec

« debitorio: debitori(m)

e debo mandar y mando: mano,
ordeno, disposo

« decaer en suderecho: perdre el dret
(unapersona); prescriure, caducar (un
dret)

» decenal: decennal

» decenio: decenni

« decidir: decidir

« decision: decisio

« decisorio -ria: decisori -0ria

« declaracion: declaracié

« declarar: declarar

« declarar bastante: declarar sufici-
ent

« declararse en rebeldia: declarar-se
en rebel-lia
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« declarativo -va: declaratiu -iva

« declaratorio -ria: declaratori -oria

« declinar: declinar

« declinatoria: declinatoria (sol-licitud
de refus de jurisdiccid)

« declinatorio-ria: declinatori-oria

» decomisar: decomissar

» decomiso: decomis, comis

« decreto: decret

« decreto-ley: decretllei

« deduccién: deduccio

« deducible: deduible

« deducir: deduir

« defecto: defecte

« defecto de forma: defecte de forma

« defender: defensar

« defensa: defensa

« defensor -ra: defensor-a

« defensor del pueblo: defensor del
poble

« defensoria: defensoria

« defensorio: defensori

« deferir: deferir

« déficit: déficit

« deficitario -ria: deficitari -aria

« definitivo -va: definitiu -iva

« deflacion: deflacié

« defraudacion: defraudacio

« defraudador -ra: defraudador-a

« defraudar: defraudar

« defuncion: defuncié

« dejacion: deixament

« dejar: deixar

« dejar nota: anotar

« dejar sin efecto: deixar sense efecte

« delordende: propde,capa,alaratlla
de, al voltant de, a I'entorn de

« delacion: delacio

« delante de mi: davant meu

« delatar: delatar

« delator -ra: delator -a

* delegacion: delegacio

* delegado -da: delegat-ada

* delegar: delegar

* deliberacién: deliberacio

* deliberar: deliberar

* delictivo-va: delictiu -iva

» delictuoso-sa: delictués -osa

* delimitacion: delimitacié

« delimitador -ra: delimitador -a

* delimitar: delimitar, partionar

« delito: delicte

» demanda: demanda

» demandado -da: demandat-ada

» demandante: demandant

» demandar: demandar

» demanial: de domini public, demanial

e demanio: demani

» demarcacion: demarcacio

» demora: demora, retard

 denegacion: denegacio

» denegacion de auxilio: omissié de
socors, denegacié del deure de
socorrer, omissié6 del deure de
socorrer

» denegar: denegar

» dentrode: en, dinsde; d’aquia

» denuncia: denuncia

» denunciado-da: denunciat-ada

* denunciante: denunciant

 denunciar: denunciar; denunciar (un
contracte)

« dependencia: dependéncia

« depender: dependre

« dependiendo: depenent

» dependiente: dependent

« deponente: deposant

« deponer: deposar

« deponercomotestigo: deposarcom
atestimoni

« depositante: dipositant

« depositar: dipositar

« depositaria: dipositaria

* depositario-ria: dipositari-aria

» deposito: diposit

« depreciacion: depreciacio

« derecho: dret

» derecho de acrecer: dretd’acréixer

 derecho de tanteo: dret de tempteig,
dret de fadiga

« derechohabiente: drethavent,
causahavent

« derogacion: derogacio

« derogar: derogar

« derogatorio -ria: derogatori-oria

e derrama: derrama

e derramar: derramar

» desacato: desacatament

« desacuerdo: desacord

« desaforar: desafurar

« desafuero: desafur

« desahuciar: desnonar

* desahucio: desnonament

« desalojar: desallotjar

» desamortizacién: desamortitzacio

» desamortizar: desamortitzar

« desarrollar: desenvolupar; desplegar

« desarrollo: desenvolupament; des-
plegament

« desatender: desatendre

« descargo: descarrec

» descendencia: descendéncia

 descendiente: descendent

« desconfianza: desconfianca
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« desconfiar: desconfiar

 desconocer: desconeixer

« desconocido-da: desconegut-uda

 descontar: descomptar

« descubierto-ta: descobert-a

« descubrir: descobrir

« descuento: descompte

* desde luego: evidentment, sens
dubte, certament

« desembargar: desembargar

» desembolsar: desemborsar, desem-
bossar

« desembolso: desembors, desembds,
desemborsament, desembossament

« desempefiar: exercir, ocupar (un
carrec), complir, desenvolupar (una
funcid); executar, acomplir; desempe-
nyorar

« desempefio: exercici; acompliment,
execucio; desempenyorament

« desempleado -da: desocupat -ada,
aturat-ada

« desempleo: desocupacio, atur

« desenvolver: desenvolupar

« desestimacion: desestimacio

« desestimar: desestimar

« desfalcar: desfalcar

« desfalco: desfalc

« desglosar: desglossar

« desglose: desglossament

« desgravacion: desgravacio

« desgravar: desgravar

« desheredacién: desheretament

« desheredar: desheretar

« designacion: designacio

« designar: designar

« desistimiento: desistiment

« desistir: desistir

« deslegalizacion: deslegalitzacio

« deslegalizar: deslegalitzar

« deslindar: delimitar, atermenar

« deslinde: delimitaci6, atermenament

« despachar: despatxar, acomiadar;
despatxar, donar curs

« despacho: despatx

« despedir: acomiadar, despatxar

 despenalizacion: despenalitzacié

« despenalizar: despenalitzar

« despido: acomiadament

« despliegue: desplegament

« desposeer: desposseir

* desposeimiento: desposseiment

« desprovisto -ta: desproveit -ida

« destajero-ra: preufetaire, preufeter-a

« destajista: preufetaire, preufeter-era

« destajo: preufet, escarada (contrac-
te); seccio, part, tram
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« destinar: destinar

« destinatario -ria: destinatari -aria

« destino: destinacid, desti

« destituciéon: destitucio

« destituir: destituir

 desuso: desus

« desvalorar: desvalorar, devaluar

« desvalorizacion: desvaloracio, deva-
luacio

« desvalorizar: desvalorar, devaluar

« desventaja: desavantatge (m.)

« detallar: detallar

« detalle: detall

« detallista: detallista

« detasa: detaxa

« detencion: detencié

« detener: detenir

« detentacion: detencid, retencio

« detentar: detenir, mantenir, conser-
var; detenir, ocupar, exercir, assumir
(un carrec)

« detentor -ra: detentor -a

« deterioro: deterioracio, deteriorament

« determinacién: determinacio

« determinar: determinar

« detractar: detractar

« detrimento: detriment, menyscapte

« deuda: deute(m.)

« deudor -ra: deutor -a

« devaluacion: devaluacié

« devaluar: devaluar

« devengable: meritable

» devengado -da: meritat -ada, degut
-uda; produit -ida, reportat -ada,
aportat -ada; redituat -ada; vencut
-uda (una lletra)

e devengar: meritar, tenir dret a;
produir, reportar, aportar, redituar;
costar, importar

« devengo: meritacio, dreta percebre;
redit, guany; cost, import

« devolucion: devolucio

« devolutivo -va: devolutiu -iva

« devoluto -ta: devolut -a

« devolver: retornar, tornar

« dia de autos: dia dels fets

« dia habil: dia habil

« dia inhabil: dia inhabil

« dictamen: dictamen

« dictamen conforme: dictamen de
conformitat

« dictaminar: dictaminar sobre

« dictar: dictar

« dictarlaudo: laudar

« difamacién: difamacio

« difamar: difamar

« diferencia: diferéncia

« diferente a: diferentde

« diferir: diferir

« dilacion: dilacio

« dilapidacion: dilapidacio

« dilapidar: dilapidar

« dilatorio -ria: dilatori -Oria

« diligencia: diligéncia

« diligencia de constancia: diligéncia
de constatacio

« diligenciar: diligenciar

« diligencias para mejor proveer:
diligéncies per proveir millor

 dimanante: dimanant

e dimanar de: dimanar de, provenir de,
procedir de

e dimision: dimissio

o dimitir: dimitir (tr. i intr.)

« direccién: direccio; adreca, domicili

« directiva: directiva (directriu comuni-
taria)

« directivo-va: directiu -iva

« directriz: directriu

« dirigir: dirigir

« dirigirse: dirigir-se, adrecgar-se

« dirimente: diriment

« discernimiento:  discerniment

« disciplinario -ria:  disciplinari -aria

« discurrir:  discérrer

« disension: dissensio

« disentimiento:  dissentiment

« disfrutar: gaudir (de)

« disfrute: gaudi

« disolver: dissoldre

« dispensa: dispensa

« dispensable: dispensable

« disponer: disposar

« disponibilidad: disponibilitat

« disponible: disponible

« disposicion: disposicio

« distribucion: distribucio

« distribuidor -ra:  distribuidor -a

« distribuir: distribuir

« disuasivo-va: dissuasiu -iva

« disuasorio -ria: dissuasiu -iva

« divorcio: divorci

« documentacion: documentacio

« documental: documental

« documentar: documentar

« documento: document

« dolo: dol, engany, frau, maquinacio
fraudulenta

« doloso -sa: dol6s -osa

« domiciliacion: domiciliacié

« domiciliar: domiciliar

« domicilio: domicili

¢ dominio: domini

« donacién: donacié

« donante: donant

« donativo: donatiu

« dorso: dors, revers

« dotacion: dotacio

« dotar: dotar

« dote: dot(m.)

« drogadiccion: drogoaddiccio

e duda: dubte (m.)

e dudar: dubtar

« ddplica: duplica

« duplicado -da: duplicat -ada

« duplicar: duplicar

« duracién: duracié, durada

» echar de menos: trobar a faltar

« echar en falta: trobar a faltar

» echazoén: llangament

e ecuanime: equanime

 edad: edat

« edicto: edicte

« efectividad: efectivitat

« efectivo -va: efectiu -iva

« efecto: efecte

« efectuar: efectuar, dur a terme;
elaborar

« eficacia: eficacia

« eficaz: eficag

« efraccion: efraccio

« efractor -ra: efractor -a

« egreso: despesa, partida de descar-
rec

« ejecucion: execucio

« ejecutado: executat

* ejecutante: executant

* ejecutar: executar

* ejecutivo -va: executiu -iva

 ejecutorio -ria: executori -Oria

* ejemplar: exemplar

« ejemplificar: exemplificar

* ejemplo: exemple
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ejercer: exercir
ejercicio: exercici
ejercitar: exercitar
eleccion: eleccié
elegir: elegir
elevar: elevar

.

.

.

eludir: eludir

emancipacién: emancipaci6é
emancipar: emancipar

embargar: embargar

embargo: embargament, embarg
embolsar: emborsar, embossar
embolso: embors, emborsament,
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embods, embossament

e emisiéon: emissio

* emisor -ra: emissor -a

e emitir: emetre

* emolumento: emolument

» empadronamiento: empadronament

» empadronar: empadronar

» empefiar: empenyorar

» empefio: empenyorament

» emplazamiento: citacio, citacié a
compareéixer, citacio a termini; empla-
cament, localitzacio, situacio

» emplazar: citar a termini; emplagar,
situar, instal-lar; instar

» emplazar en legal forma: citar de
formalegal

* empleado-da: empleat-ada, treballa-
dor -a

* empleador-a: llogador-a, ocupador-a

« emplear: col-locar, ocupar; emprar,
usar, utilitzar

* empleo: ocupacié, col-locacié; Us,
aplicacio

» empréstito: emprestit

» enactividad: en activitat

e en adelante: dara endavant, en
endavant

» enambos efectos: aambdos efectes

» enaplicaciénde: en aplicacion de

* en aras de: amb la intencié de, amb
I'objecte de, a fi de

e enatenciona: en/perconsideracio a,
per esguard de

* en ausencia de: en abséncia de, a
mancade

» enbalde: enva, debades, endebades

« en base a: a partir de, basat -ada en,
basant-se en, prenent com a base,
sobre la base de, segons, d'acord
amb, partint del principi de, tenint en
compte, considerant

» en beneficiode: en beneficide

» enblanco: enblanc

* enbreve: enbreu

* en bruto: en brut

» en busca de: en cerca de

« en calidad de: en qualitat de, coma

* en cambio: en canvi, contrariament

e en cantidad suficiente: prou, a
bastament

e en comparaciéon con: en compa-
racio de

e en comun: en comu

« en conformidad con: d'acord amb,
de conformitat amb, segons

e enconsecuencia: en consequeéncia,
per tant

en consideracion a: en/per consi-
deracié a, tenint en compte, per
esguard de

en consonancia con: de conformitat
amb, d’'acord amb, segons

en cuanto: aixi que, tan aviat com
en cuanto a: quant a, pel que fa a,
referent a, amb relacié a, en relacio
amb

en cuanto al particular:  pel que faal
punt, pel que fa a la questid

en cumplimiento de:  en compliment
de, complint, tot complint, per complir,
per donar compliment a; per dur a
terme

encurso: actual, corrent

en debida forma: degudament, enla
formadeguda

en defecto de: en defecte de, a falta
de

en descubierto: endescobert

en detrimento de: endetrimentde
en efectivo: en efectiu

en el abandono: al'abandd

en el acto: al'acte
enelcasodeautos: enelcasqueens
ocupa

enelcasodeque: posatque, suposat
que, en el cas que, en el suposit que,
suposant que

en el plazo de una audiencia: en el
termini d’una audiéncia

en el supuesto de que: posat que,
suposat que, en el cas que, en el
suposit que, suposant que

en espera de: tot esperant, mentre
s’espera, mentre esperem, esperant,
al'expectativa de

en estaconformidad: enaquestcas;
sota aquesta condici6é

en esterespecto: sobre aixo, pel que
fa al cas, respecte a aix0, respecte
d’aixo

en este supuesto: en aquest suposit
en firme: en ferm

en forma: de forma legal, de forma
deguda

en funcion de: en qualitat de, com a;
d'acord amb, segons, tenint en
compte, considerant; en funcié de,
depenent de

en gran manera: en gran manera
en gran medida: en gran mesura

en la medida que: en la mesura
que

en lo concerniente a: quant a, pel
que fa a, pel que es refereix a
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« en lo que concierne a: quant a, pel
que fa a, pel que es refereix a

« enloreferente a: quant a, pel que fa
a, referent a

« en lo relativo a: quant a, pel que es

refereix a, relativament a, pel que faa,

amb relaci6 a

en lo sucesivo: d'ara endavant, en

endavant

en lugar de: en lloc de, en comptes

de, en substitucio de

en materiade: en matéria de

en méritos de: d’acord amb, en virtut

de

en metalico: enmetal-lic, en efectiu

ennombre de: ennom de

en nombre y representacién de: en

nom de, en representacio de, procu-

rador -a de

en oposicién a: en oposicié amb

en oposicion con:  en oposicié amb

en orden a: amb vista a, a fi de, a

I'efecte de, amb laintencié de; pel que

fa a, quant a, en relacié amb

en pago a: per/en pagade

en profundidad: amb deteniment

en prueba de: com a prova de

en razon de: pel que fa a, quant a,

referenta

enrebeldia: enrebel-lia

enrelaciona: enrelacié amb, pel que

fa a, relativament a, tocant a, amb

relacio a

en relacion con: en relacié amb, en

correspondencia amb, en connexio

amb; amb relacio a, pel que fa a, amb

referéncia a, quant a; amb relaci6 a,

envers

en resumen: en resum, resumint,

recapitulant

enresumidas cuentas: enresum, en

definitiva

en seguida: de seguida, tot seguit

ensucaso: siescau, siés procedent,

si és el cas; si s’escau, si es produeix;

quan s'escaigui, si s’escau, quan

pertoqui, quan sigui necessari

en su defecto: si no, si no n’hi ha,

quan no n’hi hagi

en su dia: al seu dia, al seu temps,

guan sigui, en el seu moment, quan

correspongui, oportunament

en su momento: al moment oportd,

quan sera el moment

en suma: en suma, tot comptant, en

resum, arribat el cas

* €N suspenso: en suspens
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« en tal conformidad: en aquest cas;
sota aquesta condici6

* en tanto que: mentre, mentre que,
fins que

« en tiempo: dins el termini

« en tiempo y forma: dins el termini
(establert)i en la forma escaient

* entodo caso: entot cas(passielque
passi), potser; si de cas, si es creu
convenient; almenys, si més no

* enundiafijo: adiaadiat, adiacert,a
dia sabut

» enundiaprefijado: a dia adiat, a dia
cert, a dia sabut

» enun solo efecto: aun sol efecte

e en vano: en va, indtiiment, sense
efecte

« envezde: enllocde,encomptede, en
comptes de, en substitucié de

 envigor: en vigor

e envirtudde: envirtutde, pervirtutde,
per rad de, per I'accio de

* envistade: en vistade, considerant,
atenent, teninten compte

« en vista de que: del moment que, ja
que

* enajenable: alienable

* enajenacion: alienacié

« enajenar: alienar

» encabezamiento: encapgalament

« encabezar: encapcalar

e encaje de primas: cobrament de
primes

* encarcelamiento: empresonament

* encarcelar: empresonar

 encarecer: encarir

 encarecimiento: encariment

« encargado-da: encarregat-ada

* encargar: encarregar

* encargo: encarrec

« encartado -da: encartat -ada

 encartamiento: encartament

* encartar: encartar

« encausado-da: encausat-ada

« encausador -ra: encausador -a

* encausamiento: encausament

* encausar: encausar

e encauzar: encaminar, encarrilar, en-
degar, redrecar

« encomendar: encomanar

« encomienda de gestion: encarrec de
gestié

« encubrimiento: encobriment

« encubrir: encobrir

« endeudamiento: endeutament

« endeudarse: endeutar-se

« endosante: endossant

endosar: endossar

endosatario -ria: endossatari -aria
endoso: endés

enervar: enervar

enfiteusis: emfiteusi

enfiteuta: emfiteuta, estabiliari -aria
enfitéutico-ca: emfitéutic -a
engafio: engany

enjuiciamiento: enjudiciament
enjuiciar: enjudiciar

enlace: enllag

enmendar: esmenar

enmienda: esmena

ensafiamiento: encrueliment
enseres: efectes, béns

ente: ens

entender: entendre

entendimiento:  entesa, avinenca;
enteniment

enterado -da: assabentat -ada; me
n'he assabentat, n’he pres coneixe-
ment (formula que acompanya una
signatura); coneixement (subst. donar
el coneixement de [l'aprovacio del
projecte)

enterar: comunicar, fer saber, assa-
bentar

enterarse: assabentar-se de, conei-
xer, saber

entidad: entitat

entorpecer: entorpir

entrada: entrada

entrante: entrant

entrar en vigor: entrar en vigor,
comengar a vigir

entredecir: entredir

entredicho: entredit

entrega: lliurament

entregar: lliurar, entregar, fer amans
enumeraciéon: enumeracio
enumerar: enumerar

enviar: enviar, trametre

envio: enviament, tramesa

epigrafe: epigraf

equidad: equitat

equiparacion: equiparacio
equiparar: equiparar

equivalencia: equivaléncia
equivalente: equivalent
equivocacion: equivocacio
equivocarse: equivocar-se
equivoco: equivoc

erario: erari

erogacion: erogacio

erogar: erogar

erradicar: eradicar

error: error
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« escabinato: jurat mixt, jurat escabi

 escabino -na: escabi-ina

« escala: escala

« escalafon: escalafé

» escalamiento: escalament

 escasear: escassejar

» escasez: escassetat

 escatimar: escatimar

« escoger: escollir

* escrito: escrit

* escritura: escriptura

« escritura de poder: escriptura de
poder

« escriturar: escripturar, instrumentar

« escuchatelefonica: escoltatelefonica

« especificacion: especificacio

« especificar: especificar

« especificidad: especificitat

« especifico-ca: especific -a

 espera: espera

« esponsales: esposalles

« esponsalicio-cia: esponsalici-icia

* €SpP0s0 -sa: espos -0sa

« estabiliario -ria: estabiliari -aria

« estabiliente: estabilient

« establecer: establir

« establecido-da: establert-a

« establecimiento: establiment

« estadia: estadia

« estadillo: butlleta d’estat, estat

« estado: estat

« estafa: estafa

« estafador -ra: estafador-a

« estafar: estafar

« estampilla: estampilla, segell

e estar a la expectativa: estar a
I'expectativa

« estar en vigor: vigir, estar en vigor

« estar por cumplirse: haver-se de
complir
eestar y pasar por: sotmetre’s,
atenir-se

« estarse a: atenir-se a, ajustar-se a,
acomodar-se a

« estatal: estatal

« estatutario -ria: estatutari -aria

« estatuto: estatut

« estelionato: estel-lionat

* estimacion: estimacio

* estimar: estimar, acceptar, acollir;
estimar, apreciar, avaluar, valorar,
fixar el preu just; valorar, considerar,
examinar, estudiar, tenir en compte;
estimar, determinar, establir, asse-
nyalar

* estimativo-va: estimatiu -iva

* estimatorio -ria: estimatori-oria
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« estipendiar:  estipendiar

« estipendio: estipendi

« estipulacion:  estipulacio

« estipular: estipular

« estrados: estrades

« estrago: estrall

e evacuar: evacuar

« evaluable: avaluable

« evaluacion: avaluacio

« evaluacion del desempefio: avalua-
cié de lafeina

« evaluar: avaluar

* evasion: evasio

« evento: esdeveniment

« eventual: eventual

« eventualidad: eventualitat

« eviccion: eviccio

« evidencia: evidéncia

« evidenciar:  evidenciar, posar en
evidencia

« evocar: evocar(una causa)

* exaccion: exaccio

* examen: examen

« excarcelacién: excarceracio

» excedencia: excedéncia

» excedente: excedent

« exceder: excedir

« excelente: excel-lent

* excepcion: excepcio

* excepcionar: exceptuar

* excesivo -va: excessiu -iva

* exceso: excés

« excluir: excloure

« exclusion: exclusié

« exclusiva: exclusiva(privilegi)

« exclusivo -va: exclusiu -iva

« exculpar: exculpar

excusa: excusa

excusar: excusar

excusarse de: excusar-se de
excusion: excussio
exencion: exempcio

exento -ta: exempt-a
exequatur: exequatur
exhaustivo -va: exhaustiu -iva
exhibicion: exhibicio

exhibir: exhibir

exhortar: demanar per mitja d'un
exhort

exhorto: exhort

exigencia: exigéncia

exigir: exigir

eximente: eximent

eximir: eximir

existencia: existéncia

existir: existir, haver-hi

exonerar: exonerar, eximir
expectante: expectant

expedicion: expedicio
expedidor -ra: expedidor -a
expedientado -da: expedientat -ada
(m. i 1) (adj.)

expedientar: formar expedient, expe-
dientar; instruir un expedient
expediente: expedient

expedir: expedir, trametre, despatxar,
donar curs

expedir testimonio:  estendre testi-
moniatge

experto -ta: expert -a

expiar: expiar

expiatorio -ria: expiatori -Oria
expirar: expirar

explotaciéon: explotacio

« expoliacion: espoliacid, expilar

« expoliar: espoliar, expilacié

* exponer: exposar

« exportacion:  exportacié

 exportar: exportar

* exposicion:  exposicio

* exposicion de motivos:  exposici6 de
motius

* expromision: expromissio

* expropiacion: expropiacio

* expropiar: expropiar

 expulsar: expulsar

« expulsion: expulsio

« extender: estendre

« extender acta: estendre acta, aixecar
acta

« exterior: exterior

« extincion: extincio

« extinguir: extingir

e extorno: extorn

« extorno de prima: extorn de prima

« extorsién: extorsio

« extorsionar: extorquir, extorsionar

« extracto: extracte

« extraer: extreure

« extradicion: extradicio

« extraditar: extradir

« extrajudicial: extrajudicial

« extralimitacion: extralimitacié

 extranjeria: estrangeria

« extranjero -ra: estranger -a

« extraflamiento:  estranyament

« extrafio -fia: estrany -a

 extraordinario -ria:  extraordinari
-aria

« extrapolar: extrapolar

e extravio: perdua

« faccion: faccio

« facilitar: facilitar

« facsimil: facsimil

« factor: factor

« factura: factura

« factura proforma: factura proforma,
proforma

« facturacion: facturacio

« facturar: facturar

« facultad: facultat

« facultar: facultar

« facultativo -va: facultatiu -iva

« fadiga: fadiga, tempteig

« fallar: decidir, resoldre, sentenciar;
fallar, equivocar-se, errar; fallir;
frustrar-se, no reeixir

« fallecer: morir

« fallecimiento: mort, defuncio, decés,
traspas

« fallido -da: fallit -ida

« fallo: decisio, veredicte, senténcia;
equivocacio, fallada, errada

« falsario -ria: falsari -aria

« falseamiento: falsejament

« falsear: falsejar

« falsedad: falsedat

« falsificacion: falsificacio

« falsificador -ra: falsificador -a

« falsificar: falsificar

« falso -sa: fals -a

« falso testimonio: fals testimoni

« falta: falta

« faltar: faltar

« familia: familia

« familiar: familiar

« fasciculo: fascicle

« favorable: favorable

« favorecer: afavorir
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o fax: fax

« fe de vida: fe de vida

« fe pablica: fe pablica

« fecha: data

« fedatario -ria: fedatari -aria

« fehaciente: fefaent

« feriado -da: feriat -ada

« festivo -va: festiu -iva

« fiador -ra: fiador -a, fiancador -a,
garant

« filanza: fianca

« flanzamiento: fiancament

« fiar: fiar

« ficcion: ficcio

« ficcion legal: ficcié legal

« ficha: fitxa

« fichar: fitxar

« fichero: fitxer

« fidedigno -na: fidedigne -a
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« fideicometer: fideicometre

« fideicometido -da: fideicomes -esa

« fideicomisario -ria: fideicomissari
-aria

« fideicomiso:  fideicomis

« fideicomitente: fideicomitent

« fiducia: fiducia

« fiduciario -ria: fiduciari -aria

« figurar: figurar, constar

« fijar: fixar

« fijar el dia: fixar el dia, adiar, asse-
nyalar el dia

« fijo -ja: fix -a

« filiacion: filiacio

« filial: filial

e fin: fi (m.) (finalitat, objectiu); fi (f.)
(acabament, final)

« finalidad: finalitat, fi, objecte, objectiu

« finalizar: finalitzar

« financiacion: finangcament

« financiar: finangar

« financiero -ra: financer-a

« finanzas: finances

« finca: finca

« finiquito: quitanga; liquidacio

« firma: firma, signatura

« firmar: firmar, signar

e firme: ferm -a

« firme que sea: un cop sigui ferm -a

« firmeza: fermesa

« fiscal: fiscal

« fiscalia: fiscalia

« fiscalizacion: fiscalitzacio

« fiscalizar: fiscalitzar

« fisco: fisc

« flagrante: flagrant

« fluctuacion:
e fluctuar: fluc
« folio: foli

fluctuacié
tuar

« fomentar: fomentar

« fomento: foment

« fondo -dos: fons

« forense: forense

« forma: forma

« formacion: formacio
« formal: formal

« formalidad: formalitat

« formalizacion

. formalitzacié

« formalizar: formalitzar
« formar: formar

« formar exped
« formar parte:

iente: formar expedient
formar part, integrar

« formar pieza separada: formar la
pecaseparada

« formato: format

e férmula: formula

« formular: forl

mular

o formulario: formulari

« foro: forum

« fortuito -ta: fortuit -a

« fotocopia: fotocopia

« fraccion: fraccio

« fraccionamiento:  fraccionament
« fraccionar: fraccionar

« fractura: fractura

« franco -ca: franc-a

« franja: franja

« franquear: franquejar

« franqueo: franqueig
« franqueo en destino: franqueig en

destinacio

« franquicia: franquicia

« fraude: frau

« fraude de ley: fraude llei

« fraudulento -ta:

fraudulent -a

« frecuencia: freqiiéncia
« frecuente: frequent
« fructuario -ria: fructuari -aria

« frustrar: frustrar
« fuero: fur
« fuerza: forca

« fuerzade ley: forcadellei
« fuerza mayor: forca major

« funcionario -ria:

funcionari -aria

« funcionario -riade empleo: personal

eventual

« fundacion: fundacié

« fundado -da: fonamentat-ada

« fundamentar: fonamentar

« fundamento: fonament

« fundamento de derecho: fonament

dedret

« fundamento juridico: fonament

juridic
e fundar: fundar

« fungible: fungible
« furtivo -va: furtiu -iva

« fusion: fusié

« fusionar: fusionar

« gabinete: gabinet

* gama: gamma

* ganancia: guany

e ganancial: bé de la societat de
guanys; guanys

« ganar definitiva firmeza: esdevenir
ferm -a, consolidar-se

e garante: garant, fiador -a, fiangca-
dor -a

g e garantia: garantia; garantia, cober-
tura, abast

 garantizado-da: garantit-ida
 garantizar: garantir

* gastar: gastar

« gasto: despesa

* generacion: generacio

« general: general

e generales de la ley: preguntes
generals de la llei

« generalidad: generalitat

 generar: generar

* género: genere

* gerencia: gerencia
* gerente: gerent
* gestion: gestio
« gestionar: gestionar

- gestor-ra: g

estor -a

« gestoria: gestoria

« girar: girar
« giro: gir
 gobernacion:

governacio

« gobernador -ra: governador -a
« gobernar: governar
« gobierno: govern

« goce: gaudi

« goce y disfrute: Us i gaudi

« gozar: gaud

ir

« grabar: gravar, enregistrar
* gracia: gracia

* graciar: graciar
 gracias a: gracies a, mitjangant, per

 gradacion:

gradacio

e grado: grau

« graduacion: graduacié

* gradual: gradual

« gratificacién: gratificacio
« gratificar: gratificar

* gratis: gratis, de franc

* gratuidad: gratuitat

e gratuito -ta: gratuit -a
e gravamen: gravamen

e gravar: gravar, carregar
e gravoso -sa: costos -a, carregos

-osa
e guarda: guarda

e guarda y custodia: guarda i

custodia

e guardador -ra: guardador -a
 guardaduria: guardadoria

* gubernamental:
e guia: guia

governamental

16



1998 octusre SECCIO DE NORMALITZACIO LINGUISTICA

Generalitat de Catalunya
Departamentde Justicia

Terminologia

juridica i administrativa

« haber: haver

 haber lugar: ser procedent, perto-
car

« haberes: havers (pl.) (retribucions)

« habida cuenta: atés que

* habida cuenta de: atés, tenint en
compte

« habida cuenta que: atés que, tenint
en compte que

« habil: habil

« habilitacion: habilitacié

« habilitado -da: habilitat-ada

« habilitar: habilitar

* habitabilidad: habitabilitat

« habitable: habitable

« habitar: habitar

« habitual: habitual

« habitualidad: habitualitat

« hacer constar: fer constar

 hacer entrega: entregar, lliurar, fer
a mans, fer lliurament

« hacer fe: fer fe

e hacer frente a: respondre de,
atendre, fer-se carrec de, satisfer (un
pagament)

* hacer las veces de: actuar com a,

actuar en nom de, substituir

« hacer saber: comunicar

e hacer trance y remate: fer el
constrenyiment

 hacienda: hisenda

* hastanuevoaviso: finsaunaltre avis

« hecha excepcién de: aexcepcié de,
exceptuant

« hecho: fet

* heredad: heretat

» heredamiento: heretament

« heredar: heretar

« heredero-ra: hereu -eva, herent

« hereditario -ria: hereditari -aria

« herencia: heréncia

* hermandad: germandat

* hermano -na: germa -ana

« hijastro -tra: fillastre -a

« hijo -ja: fill -a

« hipoteca: hipoteca

« hipotecar: hipotecar

« hipotecario-ria: hipotecari -aria

« hipétesis: hipotesi

« historial: historial

« hito: fita

« hoja: full (m.)

hoja de aprecio: full d'apreciacio,
apreuament

hoja de asume: full de conformitat
holgura: marge de previsio
holégrafo: holograf

homicida: homicida

homicidio: homicidi

homologable: homologable
homologacion: homologacioé
homologar: homologar

honor: honor

honorario -ria: honorari -aria
honorarios: honoraris (pl.) (retribu-
cions)

honorifico -ca:  honorific -a

hoy dia: avui dia

hoy en dia: avuidia

hoy por hoy: ara per ara

huelga: vaga

huella: empremta

huellas digitales: empremtes, im-
pressions digitals

huérfano -na: orfe, orfena

hurtar: furtar

hurto:  furt

ibidem: ibidem

idem: idem
identidad: identitat
identificacion: identificacio

identificar; identificar

idoneidad: idoneitat

idéneo -a: idoni -onia

ignorancia: ignorancia

ignorar: ignorar, no saber, desconei-
xer; ignorar, no tenir en compte,
obviar, negligir

iguala: conducta

igualar: igualar

igualdad: igualtat

ilegal: il-legal

ilegalidad: il-legalitat

ilegible: il-legible

ilegitimo-ma: il-legitim-a

ilicito -ta: il-licit -a

ilimitado -da: il-limitat-ada

iliquido -da: il-liquid -a

impagado -da: impagat-ada
impago: mancade pagament
impedimento: impediment
impedir: impedir

impensa: impensa

imperativo -va: imperatiu -iva
imperfecto -ta: imperfecte -a (no
perfecte -a), imperfet -a (no acabat)

impertinente:  impertinent
implicar: implicar

implicito -ta: implicit -a
imponderable: imponderable
imponente: imposant, impositor -a
imponer: imposar, atributar, compo-
sar

imponible: imposable
importacion: importacio
importador -ra: importador -a
importe: import

imposibilitar:  impossibilitar
imposicién: imposicio

impositivo -va: impositiu -iva
impostor -ra: impostor -a
impremeditacion: impremeditacio
imprenta: impremta
imprescindible: imprescindible
imprescriptible: imprescriptible
impresion: impressio

impreso: imprés

impreso -sa: imprés -esa; imprés
(m.) (document)

imprimir:  imprimir

improcedencia: improcedencia
improcedente: improcedent
improrrogable:  improrrogable
imprudencia: imprudéncia
imprudencia temeraria: impruden-
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cia temeraria

impuesto: impost
impugnacion: impugnacio
impugnar: impugnar
impugnar de contrario:
de contrari

impulsar: impulsar
impune: impune
impunidad: impunitat
imputabilidad:  imputabilitat
imputacién: imputacio
imputado -da: imputat -ada
imputador -ra: imputador -a
imputar: imputar

inabrogable: inabrogable
inaceptable: inacceptable
inadecuado -da: inadequat -ada
inadmisibilidad: inadmissibilitat

impugnar

inadmisible: inadmissible
inadvertencia: inadverténcia
inadvertido -da: inadvertit -ida
inalienable: inalienable
inapelabilidad: inapel-labilitat
inapelable: inapel-lable
inaplazable: inajornable
inasegurable: inassegurable
incapacidad: incapacitat
incapacitar: incapacitar
incapaz: incapag
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incautacién: confiscacio,requisicio

incautar: confiscar, requisar

incentivar: promoure, impulsar, fo-
mentar, incentivar, estimular

incentivo: incentiu
incertidumbre: incertesa
incidencia: incidéncia
incidente: incident

incidir: incidir, repercutir
incitar: incitar

inclasificable: inclassificable
incluido -da: inclos -osa
incluir: incloure

inclusion: inclusié

inclusive: inclusivament
incluso: finsitot
incoacién: incoacié

incoar: incoar

incobrable: incobrable
incomparecencia: incompareixenca
incompatibilidad: incompatibilitat
incompatible: incompatible
incompetencia: incompeténcia
incompetente: incompetent
incompleto: incomplet
incomunicacion: incomunicacio

incomunicar: incomunicar

inconcuso -sa: inconcus -ussa
inconfeso -sa: inconfés -essa
incongruencia: incongruéncia
incontestabilidad: incontestabilitat
incorporar: incorporar
incrementar: incrementar
incremento: increment
incriminacion:  incriminacio

incriminar: incriminar

inculpacion: inculpacio
inculpado -da: inculpat-ada
inculpar: inculpar

incumbir: incumbir
incumplimiento: incompliment
incumplir: incomplir

incurrir: incorrer (falta, delicte, error);
produir, concorrer (circumstancies no
negatives)

incurso -sa: sotmeés -esa
indagacion: indagacio
indagador -ra: indagador -a
indagar: indagar

indagatorio -ria: indagatori-oria
indebido -da: indegut-uda
indecisorio -ria:  indecisori -oria
indefensién: indefensié
indemne: indemne

indemnidad: indemnitat
indemnizacion: indemnitzacio
indemnizar: indemnitzar

indeterminable: indeterminable
indeterminacion: indeterminacio
indexar: indexar

indicador -ra: indicador -a
indicar: indicar

indice: index

indicio: indici

indigente: indigent

indirecto: indirecte
indisputabilidad: indisputabilitat
individual: individual
individualidad: individualitat
individualizar: individualitzar
individuar: individuar
individuidad: individuitat
individuo -dua: individu -idua
indivision: indivisio

indiviso -sa: indivis -isa

indole: indole

induccion: induccié

inducir: induir

indulto: indult

ineficacia: ineficacia

ineficaz: ineficag
inembargable: inembargable
inexactitud: inexactitud
inexacto -ta: inexacte -a
inexcusable: inexcusable
inexplicable: inexplicable
infamacion: infamacio
inflacion: inflacié

infligir: infligir

influenciar: influir, influenciar
influir: influir

informacion: informacio
informar: informar (algt)de/sobre
informéatica: informatica
informe: informe

infraccion: infraccio

infractor -ra: infractor -a
infraestructura: infraestructura
infrascrito-ta: infrascrit -a, sotasignat
-ada, sotascrit -a

infraseguro: infraasseguranca
infringir: infringir

infundado: sense fonament
ingresar: ingressar

ingreso: ingrés

inhabil: inhabil

inhabilitacion: inhabilitacié
inhabilitar: inhabilitar
inherente: inherent

inhibicién: inhibicio

inhibir: inhibir

inhibirse: inhibir-se

inhibitoria: inhibitoria (peticid)
inhibitorio -ria:  inhibitori-0ria
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inhumacion: inhumacio
iniciacion: iniciacio

inicial: inicial

iniciar: iniciar

iniciativa: iniciativa

inicio: inici

injuria: injaria

injusticia: injusticia

injusto -ta: injust -a

inminente: imminent

inmobiliario -ria:  immobiliari -aria
inmévil: immobil

inmovilizacion: immobilitzacio
inmovilizado-da: immobilitzat -ada
inmovilizar: immobilitzar
inmueble: immoble

inmune: immune

inmunidad: immunitat
inmutable: immutable
innecesario -ria: innecessari-aria
innegable: innegable
innegociable: innegociable
innovacion: innovacié
innovador -ra: innovador -a
innovar: innovar

innumerable: innumerable
inocente: innocent

inoficioso -sa: inoficids -osa
inoportuno -na: inoportd -una
inquilinato: inquilinat

inquilino -na: inquili -ina, llogater -a,
estadant

inquiridor -ra:  inquiridor -a
inquirir:  inquirir

inquisitivo-va: inquisitiu -iva
inscribir: inscriure

inscripcién: inscripcio; registre, as-
sentament, anotacio, comprovant
inscrito -ta: inscrit -a

insertar: inserir

insistencia: insisténcia

insistir: insistir

insolutumdacion:  insolutumdacio
insolvencia: insolvéncia
insolvente: insolvent
inspeccion: inspeccio
inspector -ra: inspector -a
instalacion: instal-lacio
instalar: instal-lar

instancia: instancia

instar: instar

instigacion: instigacio
institucion: institucié

instituir: instituir

instituir heredero -ra a alguien:
instituir hereu -eva algu
instruccion: instruccio
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instruir:  instruir

instrumentar: instrumentar, escrip-
turar

instrumento: instrument
insubordinacion: insubordinacio
integracién: integracio

integrar: integrar

integro -a: integre -a

inteligencia: intel-ligéncia
intencién: intencié

intencionado -da: intencionat-ada
intencionalidad: intencionalitat
intentar: intentar

interaccion: interaccio

intercalar: intercalar

intercambiar: intercanviar
intercambio:  intercanvi
interceder: intercedir

intercesion: intercessio

intercesor -ra: intercessor -a
interconexién:  interconnexié
interdependencia: interdependéncia
interdiccion: interdiccié
interdicto: interdicte

interés: interés

interesado -da: interessat -ada
interesar: interessar, suscitar inte-
B (a alga), concernir, afectar;
demanar, sol-licitar

interferencia: interferéncia
interferir: interferir

interino -na: interi -ina

interior: interior

interlocucion:  interlocucio
interlocutorio  -ria: interlocutori -oria
intermediario  -ria: intermediari -aria,
mitjancer -a

internar: internar

interno -na: intern -a
interpelacién: interpel-lacié
interpelar: interpel-lar
interpolacion: interpolacio
interpolar: interpolar

interponer: interposar
interposicion: interposicié
interpretacion: interpretacio
interpretar: interpretar

intérprete: intérpret
interprofesional: interprofessional
interrelacion: interrelacio
interrogar: interrogar
interrogatorio:  interrogatori
interrogatorio de posiciones: inter-
rogatori de posicions

interrumpir:  interrompre
interrupcion: interrupcio
intervalo: interval

intervencion: intervencié
intervenir: intervenir, participar; de-
comissar, comissar

interventor -ra: interventor -a
intestado -da: intestat -ada

intima: intima, intimacio

intimacion: intimacié, intima
intimar: intimar, ordenar (I’Adminis-
tracio a les persones administrades),

reclamar (les persones administra-
des a I’Administracid)

intimatorio -ria: intimatori -Oria
intransferible: intransferible
intransmisible: intransmissible
introduccién:  introduccié
introducir:  introduir
intromision: intromissio
invalidacion: invalidacié
invalidante: invalidant
invalidar: invalidar

invalidez: invalidesa

invalido -da: invalid -a
invariable: invariable
inventariar: inventariar

inventario: inventari

investigacion: investigacio
investigador -ra: investigador -a
investigar: investigar
inviolabilidad: inviolabilitat
inviolable: inviolable
iracargo de: seracarrec de
irregular: irregular

irrelevante: irrellevant
irremisible: irremissible
irreparable: irreparable
irretroactividad: irretroactivitat
irritar: irritar

irrito -ta: frrit -a

irrogacion: irrogacio

irrogar: irrogar
IVA repercutido:  IVA transferit
IVA soportado: IVA suportat

jefatura: prefectura (en organismes
de I’Adm. de I'Estat); comandament;
direccio; delegacio

« jefe -fa: cap, director -a en cap
(inspector -a en cap)

jerarquia: jerarquia

jerarquico -ca: jerarquic -a
jornada: jornada

jornal: jornal

judicatura: judicatura

judicial: judicial

juez -za: jutge -essa

juez -za de instruccion: jutge -essa
d'instruccié

juez -za de vigilancia penitencia-

ria: jutge -essa de vigilancia peniten-
ciaria

e juez -za decano -a: jutge -essa
dega -ana

* juez -za penal: jutge -essa penal

« juicio: judici

e jurado mixto: jurat mixt

e jurado puro: jurat pur

e jurado -da: jurat -ada; jurat (m.)
(institucio)

e jurador -ra: jurador -a

e juramento: jurament

« juramento decisorio:  jurament de-
cisori

« juramento indecisorio: jurament
indecisori

e jurar: jurar

e juratorio -ria: juratori -Oria

e juricidad: juricitat

« juridico -ca: juridic -a

e jurisconsulto -ta: jurisconsult -a

« jurisdiccion: jurisdiccio

« jurisdiccional:  jurisdiccional

* jurisperito -ta: jurisperit -a

e jurisprudencia: jurisprudéncia

« jurisprudente:  jurisprudent

e jurista: jurista

« justicia: justicia

« justiciable: justiciable

justificante: justificant
justificar: justificar

justificativo -va: justificatiu -iva

justipreciar: fixar el preu just

justiprecio: preu just; estim, apre-

ciacio, avaluacid, taxacio, apreua-

ment, determinacié

e justo precio: preu just; estim,
apreciacio, avaluacio, taxacio, apre-
uament, determinacio

¢ juzgado: jutjat

¢ juzgado de familia: jutjat de familia

* juzgado de instruccion: jutjat
d'instruccio

¢ juzgado de lo contencioso admi-
nistrativo: jutjat contenciés adminis-
tratiu

¢ juzgado de lo penal: jutjat penal

« juzgado de lo social: jutjat social

¢ juzgado de vigilancia penitencia-

ria: jutjat de vigilancia penitenciaria
* juzgar: jutjar, judicar
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« laborable: laborable

* laboral: laboral

* laguna: llacuna

 lanzamiento: llangament

* lanzar: llancar

* laudar: laudar

* laudatorio -ria: laudatori -Oria

* laudemio: lluisme

* laudo: laude

* legacion: legacio

* legado: llegat

* legajo: lligall

* legal: legal

* legalidad: legalitat

* legalizacion: legalitzacio

* legalizar: legalitzar

* legar: llegar

* legatario -ria: legatari -aria

« legislacion: legislacié

« legislador -ra: legislador -a

* legislar: legislar

* legislativo -va: legislatiu -iva

* legislatura: legislatura

* legitima: llegitima

* legitimacion: legitimacio

* legitimador -ra: legitimador -a

* legitimar: legitimar

* legitimario -ria: legitimari -aria

* legitimo -ma: legitim -a

* lesion: lesié

* lesionar: lesionar

* lesividad: lesivitat

* lesivo -va: lesiu -iva

* leso -sa: les -a

* letra: lletra

* letrado -da: lletrat -ada

* leva: lleva

* levantamiento: aixecament

* levantar: aixecar

« levantar: estendre, aixecar, llevar
(acta); aixecar (la sessio)

* leve: lleu

e ley: llei

* ley adjetiva: llei adjectiva

* ley de bases: llei de bases

* ley fundamental: llei fonamental

* ley natural: llei natural

* ley orgénica: llei organica

* ley particular: llei particular

* leyrituaria: lleirrituaria

* libelo: libel

« liberacién: alliberament

« liberalidad: liberalitat

« liberar: alliberar

* libertad: llibertat

« librado -da: lliurat -ada

« librador -ra: lliurador -a

« libramiento: lliurament

e libranza: lliuranca

e librar: lliurar

« libre: lliure

« libre albedrio: lliure albir, franc albir
« licencia: llicéncia

* licenciado-da: llicenciat-ada

« licitacion: licitacio

« licitador -ra: licitador -a, postor -a,
oferent

licitante: licitador -a, postor -a,
oferent

licitar: licitar

licito -ta: licit -a

limitar: limitar

lindante: contigu, confrontant, adja-
cent, afrontador -a

lindar: confrontar amb, afrontar amb,
termenejar amb, ésser contigu a,
estar tocant a, fer parti6 amb

linde: limit, terme, marge, partio,
confronta, termenal, llinda; fita, mollo,
llinda

lindero: limit, terme

liguidable: liquidable

liquidacion: liquidacio
liquidador -ra: liquidador -a
liquidar: liquidar

liquidez: liquiditat

liquido -da: liquid -a

lista: llista

listado: llistat; llista, relacio
listintelefénico: guiatelefonica

« literal: literal

« litigante: litigant

« litigar: litigar

« litigio: litigi

« litigioso -sa: litigios -osa

« litis: plet, litigi

« litisconsorcio:  litisconsorci, consor-
ci (en un plet)

« litisconsorte: litisconsort, consort(en
unplet)

« litisexpensas: litisexpenses

« llamamiento: vocaci6 hereditaria

« llenar: omplir, emplenar

« lleno: ple

« llevanza: gestio; manteniment

« llevar: portar, dur

e llevar a cabo: acomplir, portar a
cap, portar a terme, executar

e llevar a efecto: portar a efecte,

realitzar, efectuar, dur aterme

llevar a término: acomplir, portar a

terme, portar a cap, executar

llevarse: emportar-se, endur-se

lo actuado: les actuacions

lo antes posible: al més aviat

possible, com més aviat millor, tan

aviat com es pugui, tan aviat com

pugueu

lo preceptuado: el que estableix

lo procedente: el que sigui oporta

lo pronuncio, mandoyfirmo:  aixiho

disposo, ho mano i ho signo

lo que a su derecho convenga: el

gue convingui al seu dret

lo relacionado: el que es detalla

locacién: locacio

lock-out: locaut

l6gico -ca: logic -a

lograr: aconseguir, assolir, obtenir

lonja: llotja

lote: lot

lucrativo -va: lucratiu -iva

lucro: lucre

lujo: luxe

magistrado -da: magistrat -ada
magistrado -da juez -za: magistrat
-ada jutge -essa

magistratura: magistratura
malgastar: malgastar

malos tratos: maltractaments (pl.)
malversacion: malversacio

malversador -ra: malversador -a

malversar: malversar

mancomunado -da: mancomunat -ada

mancomunar:. mancomunar
« mancomunidad: mancomunitat
manda: deixa, llegat

mandamiento: manament
mandamiento de pago: ordre de
pagament

mandante: mandant

mandar: manar

mandatario -ria: mandatari -aria
* marcar: marcar
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margen: marge
marginal: marginal

mas bien: més aviat

mMAas 0 menos: més o menys
masa: massa

matar: matar
matasellos: mata-segells
matizacién: matisacio

matizar: matisar

matricula: matricula
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matricular: matricular
matrimonial: matrimonial
matrimonio: matrimoni
matrimonio rato: matrimonirat
matriz: matriu

mayor: major, més gran, més gros
mayor de edad: major d’edat
mayoria: majoria

mayoria de edad: majoria d’edat
mayoridad: majoritat

mayorista: majorista, comerciant a
I'engros

mediacion: mediacio

mediador -ra; mediador -a, mitjancer -a
medianeria: mitgeria

medianero -ra: mitger -a; mitjancer -a
mediar: haver-hi, existir; passar,
transcérrer; mitjangar, intercedir; mit-
jancar, intervenir

mediatizacion: mediatitzacio
mediatizar: mediatitzar

medicion: mesura, mesurament, ami-
dament

médico -ca forense:
forense

medida: mesura
medio: medi (context); mitja (instru-
ment)

medir: mesurar, amidar; mesurar,
moderar, contenir

mejor: millor

mejor postor -ra: ellla (licitador -a,
postor -a) més-dient, ellla (licitador
-a, postor -a) més-donant, el/la millor
postor -a

mejor proveer:
resoldre millor
mejora: millora

metge -essa

decidir millor,

mejorar: millorar
membrete: capcalera

mencién: mencid, esment
mencionar: mencionar, esmentar
mengua: minva, disminucio
menguar: minvar, disminuir

menor de edad: menor d’edat
menoscabar: menyscabar
menoscabo: menyscabament,
menyscapte; detriment
menospreciar: menysprear
menosprecio: menyspreu
mensualidad: mensualitat
mercaderia: mercaderia
mercancia: mercaderia
mercantil: mercantil
merecer: mereixer
mérito: merit

meritorio -ria: meritori -Oria
merma: minva, disminucio
mermar: minvar, disminuir
mesa: mesa,; taula

mesa de contratacion: mesa de
contractacio

mientras: mentre; mentrestant
mientras mas: com més

mientras menos: com menys
mientras que: mentre que
mientrastanto: mentrestant, entretant
ministerio fiscal: ministerifiscal
minoracién: minoracié

minorar: minorar

minoria: minoria

minoria de edad: minoria d'edat
minoridad: minoritat

minoridad penal: minoritat penal
minorista: detallista, comerciant al
detall, comerciant a la menuda
minuta: minuta

misién: missio

mixto -ta: mixt -a

mobiliario -ria;: mobiliari -aria

mocién: mocio

moderador -ra: moderador -a
moderar: moderar
modificacién: modificacio
modificar: modificar

modo: mode, forma

mojon: fita, moll6

mojonar: fitar, amollonar
monitorio -ria: monitori -Oria
monopolio:  monopoli
montante: quantitat, import; total,
suma

monte: forest

montepio: germandat, mutualitat,
mont de pietat

monto: import, suma

mora: mora, demora

moratorio -ria: moratori -0ria
morosidad: morositat

MOroso -sa: moros -osa
mostrenco-ca: vagant

mota: mota

motivar: motivar

motivo: motiu

movil: mobil

movilizar: mobilitzar

mueble: moble

muerte: mort

multa: multa

multa coercitiva: astriccio
multar: multar

mutual: mutual

mutualidad: mutualitat
mutualismo: mutualisme
mutuante: mutuant

mutuario -ria: mutuari -aria
mutuatario -ria: mutuatari -aria
mutuo -tua: mutu, matua

nacer: néixer, naixer

nacimiento: naixement
nacionalidad: nacionalitat
nacionalizacién: nacionalitzacié

nacionalizar: nacionalitzar

natal: natal

nativo -va: natiu -iva; natal, nadiu -a
nato -ta: nat, nada

natural: natural

naturalizacién: naturalitzacié

naturalizar: naturalitzar
necesidad: necessitat

necesitar de: necessitar
negacion: negacioé

negar: negar

negativo -va: negatiu -iva

negligencia: negligéncia
negociable: negociable
negociacién: negociacié
negociado: negociat

negociante: negociant

negociar: negociar

negocio: negoci

neto -ta: net -a

ni con mucho: ni de bon tros

ni de lejos: ni de lluny

ni mucho menos: ni de bon tros

ni que: ni que, encara que

no ha lugar: no escau, no és
procedent, no correspon, no pertoca,
no és pertinent, denegat -ada

no lucrativo -va: sense finalitat de
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lucre, no lucratiu -iva

no obstante: no obstant aixo, aixd
no obstant, sense que aix0 sigui
obstacle

nocivo -va: nociu -iva

noche de autos: nit dels fets
nombramiento: nomenament
nombrar:  nomenar (un carrec);
anomenar, esmentar

nombre: nom
nomenclatura: nomenclatura
némina: nomina

nominal: nominal

nominativo -va: nominatiu -iva
nominilla: nomineta
nomografia: nomografia
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* nomologia: nomologia
* norma: norma

e normacién: normacio
e normar: normar

e normativo -va: normatiu -iva

* nota: nota

« nota de asume: full de conformitat,

conformitat

« nota de reparo: nota d’'objeccid, nota
d’esmena, anotacio d'objeccié, ano-

tacié d'esmena

notaria: notaria
notariado: notariat
notarial: notarial
notario -ria: notari -aria
notificacion: notificacio
notificar:  notificar
notoriedad: notorietat
notorio -ria: notori -oria
novacioén: novacio

« novar: fer una novacié

 nulidad: nul-litat

e nulo -la: nul, nul-la

e numerario -ria: numerari -aria

* nmero: ndmero; nombre

* numeroso -sa: nombrds -osa

* nuncupacion: nuncupacioé

e nuncupativo -va: nuncupatiu -iva
e nupcias: napcies, noces, casament

» obedecer: obeir

* Obito: Obit

* objecion: objeccié

* objetar: objectar

* objetividad: objectivitat

« objetivo -va: objectiu -iva; objectiu

(m.) (fi)
* objeto: objecte
« obligacion: obligacio

« obligacionista:  obligacionista

« obligar: obligar

« obligatoriedad: obligatorietat
« obligatorio -ria:  obligatori -0ria
» obrante: que consta en, que és en

ocasionar: ocasionar

ocio: oci, lleure

ocular: ocular

ocultacion:  ocultacié

ocultar: ocultar

ocupacioén: ocupacio

ocupar: ocupar

ocurrir: - ocorrer, esdevenir-se, pas-
sar

ofensa: ofensa

oferente: oferent

oferta: oferta

ofertar: fer una oferta, fer oferta
(vendre); oferir (fer oferta publica)

« oportunidad:  oportunitat

* oportuno -na: oportd -una

* oposicién: oposicio

* opositor -ra: opositor -a, oponent

* optar: optar

« orden: ordre

« orden de pago: ordre de pagament

« ordenacion: ordenacio

« ordenador -ra: ordenador -a; ordi-
nador (m.) (informatica)

» ordenamiento: ordenament

« ordenanza: ordenanca

 ordenar: ordenar

« ordinario -ria: ordinari -aria

poder de « oficial: oficial - orfandad: orfenesa, orfandat
0 * obrar: obrar; trobar-se, estar, constar < oficializar: oficialitzar  organismo: organisme
« obrepcion: obrepcid « oficio: ofici » organizacion: organitzacio
« observacion: observacié « ofimatica: ofimatica - organizar: organitzar
 observancia:  observanca, « ofrecer: oferir » 6rgano: oOrgan
ment « oligopolio: oligopoli - origen: origen
« observar: observar e omisién: omissio - original: original
* obstruccién: obstruccié e omision del deber de socorro: « oriundo -da: oriiind -a
 obstruir:  obstruir omissié de socors - ostentar: posseir, detenir, ocupar,
« obtencién: obtencio e omitir: ometre exercir, assumir (un carrec, unarepre-
 obtener: obtenir, aconseguir « onerosidad: onerositat sentacio); ostentar, fer ostentacio
« obvencién: obvencié e Oneroso -sa: onerds -osa - otorgamiento:  atorgament
« obvenir: obvenir e opcion: opcid - otorgar: atorgar
« obventicio -cia: obventici -icia « opcional: opcional e otrosi: altressi
« obviar: obviar (tr. i intr.) * operacion: operacié
* ocasion: ocasio * oponer: oposar
« pactar: pactar, paccionar perqueé s’acumulin a les actuacions « parafernal: parafernal
* pacto: pacte, paccio e para su conocimiento: perqué en « parafiscal: parafiscal
e padrén: padré prengueu coneixement, perqué en e« parar el perjuicio: afectar el
* paga: paga, sou tingueu coneixement, perqué n'esti- perjudici
« pagable: pagable gueu assabentat -ada « parcial: parcial
« pagadero -ra: pagador -a  para su custodia: perqué en sigueu * parcionero -ra: parconer -a
« pagador -ra: pagador -a custodi -odia  parecer: parer, opinid; semblar
* pagar: pagar e para uso y disfrute: per a Usigaudi  pareja: parella
* pagaré: pagaré « paradero: parador « parentesco: parentiu, parentesc
e pago: pagament « paradero desconocido: de para- « paridad: paritat
* paguese: pagueu, que es pagui dor ignorat, es desconeix l'indret en « pariente: parent
* papeleta: papereta qué es troba * paritario -ria: paritari -aria
* para mejor proveer: per decidir e parado -da: aturat -ada, desocupat e« parlamentario -ria: parlamentari
p millor, per resoldre millor -ada -aria

e para su acumulacién a los autos:

« parafernal: parafernal
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 paro: atur, desocupacio
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« parrafo: paragraf « percepcion: percepcio  planteamiento: plantejament
e parte: comunicat, informe (comuni- < perceptor-ra: perceptor-a « plantear: plantejar
cacid); despatx (telegrama), part e« percibir: percebre « plantilla: plantilla
(porcid) « pérdida: pérdua « plazo: termini
e parte: part « perdén: perdd « pleiteador -ra: pledejador -a, pledejant
* parte actora: part actora * perencion: perempcio « pleiteante: pledejant, pledejador -a
* parte acusadora: part acusadora * perentorio-ria: peremptori-oria « pleitear: pledejar
« parte adversa: part adversa « perfeccionar: perfer(un contracte) « pleiteo: pledeig
« parte alicuanta: part aliquanta * pericial: pericial « pleito: plet
« parte alicuota: part aliquota « periodicidad: periodicitat « plenario -ria: plenari-aria
* parte apelada: part apel-lada « periodificaciéon: periodificacio « plenipotenciario-ria:  plenipotenciari
« parte apelante: part apel-lant « periodo: periode -aria
* parte contraria: part contraria » periodo de carencia: periode de -« pleno-na: ple -ena; ple (m.) (reunio
« parte demandada: part demandada manca, periode de caréncia plenaria)
« parte demandante: part demandant e peritaje: peritatge « plica: plica
« parte denunciada: part denunciada < peritar: peritar « pliego: plec
e parte denunciante: part denun- e« perito-ta: perit-a, périt-a « pliego de cargos: plec de carrecs
ciant « perjudicar: perjudicar e pliego de condiciones: plec de
« parte ejecutada: part executada « perjudicial: perjudicial condicions
* parte ejecutante: part executant * perjuicio: perjudici « pliegode descargo: plecde descarrec
 parte mandante: part mandant * perjurar: perjurar * plurianual: plurianual
« parte poderdante: part poderdant * perjurio: perjuri « pluriempleo: pluriocupacio
« parte querellada: part querellada * permanecer: romandre, quedar, res- plus: plus
« parte querellante: part querellant tar, estar « plus peticién: plus peticié
« particion: particio, partié e permanente: permanent « plusvalia: plusvalua
* participacion:  participacio * permisién: permissio « poder: poder
« participar: participar; fer saber e permisionario-ria: permissionari-aria poder bastante: poder (declarat,
* participe: particip * permisivo -va: permissiu -iva tingut per) bastant, poder validat
e partida: partida, certificat; partida ¢ permiso: permis « poderdante: poderdant
(génere comercial); partida, registre, e permuta: permuta, barata, bescanvi  « poderes: poders (pl) (capacitat,
assentament; partida pressupostaria; ¢ permutacion: permutacio document)
partida, terreny e permutar: permutar, baratar « poderhabiente:  poderhavent
« partida fallida: partida fallida * perquirir:  perquirir « policia: policia
« partido: partit (judicial) « personal eventual: personal even- e« péliza: polissa
* partidor -ra: partidor -a tual e ponencia: ponencia
* pasante: passant * personarse: presentar-se, acudir, ¢ poner en conocimiento:  assa-
* pasantia: passantia anar; personar-se, constituir-se coma bentar, comunicar, informar, fer
* pasaporte: passaport part(en un procediment), compareixer saber
 pasivo -va: passiu -iva; passiu (m.) davant, presentar-se davant e poner en evidencia: posar en
(import degut) * personarse ante: personar-se davant evidencia, evidenciar
* patentar: patentar  pertenencia: pertinenca « por adelantado: per endavant, a la
 patente: patent * pertinencia: pertinéncia bestreta, anticipadament
* patria potestad: patria potestat  pertinente: pertinent « por anticipado: per endavant, a la
e patrimonio: patrimoni * pese a: a pesar de, malgrat bestreta, anticipadament
 peculado: peculat e pesquisa: perquisicio e por afadidura: de més a més,
« peculio: peculi * peticion: peticio d'afegitd
* pecuniario -ria: pecuniari -aria * peticionar: peticionar * por apoderamiento: per apodera-
* pedido: comanda * peticionario -ria:  peticionari -aria ment, per poder, per poders
e pena: pena * pétita: pétita * por causa de: acausa de, per causa
e penado -da: penat -ada * pieza: peca de
« penal: penal; presidi  pieza separada: peca separada e por completo: per complet, comple-
* penalizacion: penalitzacio * pignoracién:  pignoracio tament
« penalizar: penalitzar * pignorar: pignorar * por consiguiente: per conseglient,
* penar: penar * plan: pla per tant
« pendiente: pendent « planificacion: planificacié « por contra: per contra, en canvi, al
* pension: pensié « planificar: planificar contrari
* pensionista: pensionista « plano: mapa, planol; pla e por cuanto: atés que, per tal com,
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com sigui que

e por cuenta de: a compte de, per
compte de, acarrec de; pel compte de,
anomde

« porelcontrario: per contra, al contrari

* por incidencia: per incidéncia, inci-
dentalment

« porlo demas: forad'aixo, tret d'aixo,
llevat d'aixo

* por lo menos: simés no, almenys

« por mandato de: per mandat de

e por mediacion de: mitjancant, per
mitjade

» porministeriodelaley: segonslallei

 por motivos de: per motius de

 por ordende: per ordre de

« porotrolado: d'altrabanda, amés, a
més a més

« por poderes: per poder, per poders,
per apoderament

e porrazon de: perraé de

* por si acaso: si de cas, si per cas,
si un cas

e por su calidad de: per la seva
condici6 de

* por supuesto: per descomptat, sens
dubte

e por turno de reparto: per torn de
repartiment

e por unidad de obra: a escarada, a
preu fet

* por viade: perviade

e por via de apremio: per via de
constrenyiment

* porcentaje: percentatge

« porcentual: percentual

e pormenor: detall

« portador -ra: portador -a, tenidor -a

* portes: ports

« porvenir: esdevenidor, avenir

« posdata: postdata

« poseedor -ra: posseidor -a

* poseer: posseir

¢ posesion: possessio

* POSESOr -fa: POoSSessor -a, posseidor -a

* pOSEesorio -ria: possessori -oria

* posicién: posicié

« posicionarse: declarar-se, adoptar
posicié, constituir-se, decantar-se,
prendre decisions, prendre partit;
situarse, col-locar-se, establir-se

« postor-ra: licitador -a, postor -a, dient

« postulacién: postulacié

« postular: postular

* postura: postura

 potestad: potestat

« potestad del padre y de la madre:

potestat del pare i de la mare

* potestativo-va: potestatiu -iva

 practicar: practicar (diligéncies, pro-
ves),; dur a terme, realitzar

* practico -ca: practic -a

 preacuerdo: preacord

* precario -ria: precari -aria

e precaucién: precaucio

* precedencia: precedéncia

« preceder: precedir

* preceptivo-va: preceptiu -iva

* precepto: precepte

* preceptuar: preceptuar

* precintar: precintar

 precinto:  precinte; precintament
(accid)

* precio: preu

* precisar: precisar (determinar amb
exactitud), especificar; necessitar,
caldre

e precisién: precisio

* precontrato: precontracte

« predio: predi

* prediodominante: predidominant

« predio sirviente: predi servent

« predisponer: predisposar

e preeminencia: preeminéncia

e preeminente: preeminent

e preencién: preempcié

* preexistencia: preexistencia

« preferencia: preferéncia

« preferir: preferir

« prefijar: prefixar

* pregunta: pregunta

« prejudicial: prejudicial

* prejuicio: prejudici

 prejuzgar: prejutjar

« prelacion: prelacié

« prelegado: prellegat

e preliminar; preliminar

« premeditacion: premeditacié

e premoriencia: premoriéncia

e premoriente: premorient

e prenda: penyora

« prescribir: prescriure

* prescripcion: prescripcio

e presencia: presencia

* presentacion: presentacio

* presentar: presentar

e presentarse: presentar-se, acudir,
compareixer

 presente: present; aquest-a

« presidente entrante: president en-
trant

« presidente saliente: president sortint

« presidir; presidir

* presion; pressio
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* preso -sa: pres-a

* prestacion: prestacio

* prestacion de fianza: prestacio de
fianga, constitucié de fianca

* prestador -ra: prestador -a

 prestamista: prestamista

* préstamo: préstec

e préstamo a la gruesa: préstec a la
ventura, a risc maritim

* prestar: prestar

* prestatario -ria: prestatari-aria

e presumir: presumir

* presuncion: presumpcio

e presunto-ta: presumpte -a

* presuponer: pressuposar

e presuposicién: pressuposicio, pres-
suposit

* presupuestar: pressupostar

e presupuestario -ria: pressupostari
-aria

e presupuesto:  pressupost  (econ.);
pressupaosit, pressuposicié

* pretericion: pretericié

« preterintencionalidad:  preterinten-
cionalitat

* pretexto: pretext

« prevalecer: prevaler

« prevalencia: prevalenca

* prevaricacion: prevaricacio

« prevaricador -ra: prevaricador -a

e prevencion: prevencio

 prevenir: prevenir

 preventivo -va: preventiu -iva

* prever: preveure

 previo -via: previ, prévia

* prevision: previsio

* previsto -ta: previst-a

e prima: prima

* primogénito-ta: primogenit-a

« principal: principal

« principio: principi

« principio de inmediaciéon:  principi
d'immediatesa

« principio de nointervencién:  principi
de no-intervencio

e prision:  ped (edifici i pena);
empresonament (accio d'empresonar)

e prisién  condicional: preso
condicional

e prision definitiva:  pres6 definitiva

* prisiéon preventiva: preso preven-
tiva

e prisiébn provisional: presd provi-
sional

* privativo -va: privatiu -iva

« privilegio: privilegi

e pro forma: proforma
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« probable: probable (possible, supo-
sable);, provable (que es pot provar)

« probar: provar

« probatorio -ria: probatori-oria

« procedencia: procedéncia

« procedente: procedent; procedent,
deduit-ida

« proceder: procedir, actuar, obrar;
ser procedent, ser pertinent, escaure

 proceder contra: procedir contra

 procederde: procedirde, provenirde,
dimanar de

 procedimiento: procediment

» procesado -da: processat -ada

 procesal: processal

* procesar: processar

* proceso: procés

« proclamacion: proclamacio

e proclamar: proclamar

e procura: procura, procuracio

e procuracion: procuracio, procura

 procurador -ra: procurador -a

 procuraduria: procuradoria

* procurar: procurar

« producir: produir

« profecticio -cia: profectici-icia

 profugo -ga: profug -a

 progresién: progressio

« prohibicion: prohibicié

« prohibido -da: prohibit-ida

« prohibir:  prohibir

« prohibitivo -va: prohibitiu -iva

« prohijamiento: afillament

« prohijar: afillar

« proindivision:  proindivisio

« proindiviso -sa: proindivis -isa

« prolongacién: prolongacio; perllon-
gament

« prolongar: prolongar (fer més llarga
una cosa en durada o extensio),
perllongar (fer més llarga una cosa
amb una peca o amb material
addicional); perllongar, diferir, retar-
dar, ajornar

e promesa: promesa

* prometer: prometre

e promisorio -ria:  promissori -oria

e promocién: promocio

e promocionar:

* promotor -ra:

promoure, iniciar,
elevar; promocionar,
fomentar, impulsar, fer valer

promotor

promoure,

-a

« promover: promoure, promocionar,

iniciar, elevar
« promulgacién:

* pronosticar:

« proporcional:
* proporcionar:

dellei

promulgacié
e promulgar: promulgar

pronosticar
 pronostico: pronostic

e pronto pago: pagamentimmediat
e pronunciamiento: pronunciament
e pronunciar: pronunciar
« propiciar: propiciar, afavorir, facilitar
« propiedad: propietat
* propietario-ria: propietari-aria

 propio -pia: propi, propia; mateix -a
 proporcion: proporcio
proporcional
proporcionar
* proposicion: proposicié
« proposiciéndeley: proposicié de llei
« proposiciénnodeley: proposicio no

« propuesta: proposta
« prorrata: prorrata
« prorratear: prorratejar

* prorrateo: pro
« prorrateo de
cens

rrateig
foros:  pr

e prérroga: prorroga

« prorrogable: prorrogable
e prorrogar: prorrogar

« proscribir; proscriure
proscripcio
* proseguir: prosseguir

« proteccion: proteccié

« protector -ra: protector -a

* proscripcion:

« protectorado:
* proteger: pro

protector,
tegir

« protesta: protesta
« protestar: protestar
« protesto:  protest

« protocolizacion:

« protocolizar:

* protutor -ra:

orrateig de

at

protocol-litzacié

protocol-litzar
« protocolo: protocol

protutor -a

* proveedor -ra: proveidor -a

* proveer: proveir
* proveido: resolucié, interlocutoria,

decisio
* provenir de:
dimanarde
* providencia:

provenir de, procedir de,

provisio

* providencia de apremio: provisio de
constrenyiment

* provision: p
* provisional:

rovisio
provisional

* provisto -ta de: proveit -ida de; no
mancat -ada

* proyecto de

ley: projecte de llei

* prueba: prova

* pruebaconfe:

soria:  provaconfessoria

 prueba documental: prova docu-

mental

* prueba literal: prova literal

* publicacion:

publicacié

* publicar: publicar
* publicidad: publicitat

* pablico -ca:

public -a

* puesta: posada

* puesta en

marcha: posada en

funcionament, posada en marxa, inici,
comengament

* puesto que:

com que, com sigui

que, atés que, per tal com, ja que,
pergque, del moment que; posat que,
en el cas que

* puja: licitacio

* pujaalallana: licitaci6 al més-dient

* pujar: licitar
* punibilidad:

punibilitat

* punible: punible
* punicién: punicié

* punidor -ra:
* punir: punir
* punitivo -va:

punidor -a

punitiu -iva

* puntual: puntual

* puntualidad:
* puntualizar:

puntualitat
puntualitzar

* pupilaje: pupil-latge
* pupilar: pupil-lar

* pupilo -la: pupil -il-la
* purgar: purgar

* putativo -va:

putatiu -iva

e que se tenga por presentado el
escrito y lo admita: que admeti
I'escrit

e quebramiento: trencament

* quebrantamiento: trencament,

q transgressio, infraccioé

* quebrantamiento de condena:

trencament de condemna

e quebrantar:
infringir

trencar,

transgredir,

e quebranto de moneda: menyscapte

de diners

* quebrar: fer fallida, fallir

e queja: queixa
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e querella: querella
« querellado -da: querellat -ada

 querellante:
 querellarse:

querellant
querellar-se

e quiebra: fallida, bancarrota

 quincenal:
« quinquenal:

quinzenal
guinquennal
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* quinquenio: quinquenni
* quirégrafo -fa: quirograf -a
e quita: quitament (accio)

* quita y espera: quitament i espera
e quitanza: quitanca
e quitar: quitar; treure

quito -ta: quiti, quitia
quérum: quorum

radicar: radicar

raiz: seent; arrel

ramo separado: ram separat

rango: rang

ratificacion: ratificacio; ratificacio,
contrafirma, contrasignatura

ratificar: ratificar; ratificar, contrafir-
mar, contrasignar

ratio: ratio (f.)

rato: rat (adj.)

razon: rad

razén social: raé social

realizacion: realitzacio

realizar: realitzar; efectuar, dur a
terme, elaborar, preparar, fer
realquilado-da: rellogat-ada; sotsllo-
gater -a

realquilar: rellogar

reanudacion: represa

reanudar: reprendre

reasegurador -ra: reassegurador-a
reasegurar: reassegurar

reaseguro: reasseguranca

rebaja: rebaixa

rebajar: rebaixar

rebaje sindical: dispensasindical
rebasar: excedir, superar, ultrapassar
rebelde: rebel

rebeldia: rebel-lia

recabar: demanar, sol-licitar; recap-
tar; abastar, aconseguir, obtenir
recaer sentencia: dictar senténcia,
recaure senténcia

recambio: recanvi

recargo: recarrec

recaudacion: recaptacio
recaudador -ra: recaptador -a
recaudar: recaptar

recepcion: recepcié

receptacion: receptacio
receptador -ra: receptador -a
receptor -ra: receptor -a

recesion: recessio

rechazar: refusar, rebutjar
rechazo: refus, rebutjar
recibimiento a prueba:
prova

recibir: rebre
recibir declaracion:
racio

recibir juramento: prendre jurament
recibo: rebut

recidiva: recidiva (f)

recepcio a

prendre decla-

recidivar: recidivar

recién: acabat -ada de

reciente: recent (adj.)
reciprocidad: reciprocitat
reciproco -ca: reciproc -a
reclamacion: reclamacié
reclamacion econémico adminis-
trativa: reclamacié economicoadmi-
nistrativa

reclamar: reclamar

reclusién: reclusio

recluso -sa: reclus -usa

recoger recibo: ferrebut
recomendacion: recomanacio
recomendar: recomanar
reconciliacion: reconciliacio
reconciliar: reconciliar
reconduccion: reconduccio
reconocer: reconeixer
reconocimiento: reconeixement
recontar: recomptar

reconvencion: reconvencio
reconvenir: reconvenir
recopilacién: recopilacio

recopilar: recopilar

recriminacion: recriminacio
recriminar: recriminar

rectificacion: rectificacio

rectificar: rectificar

recuento: recompte

recuperacion: recuperacio
recuperar: recuperar

recurrente: recurrent

recurrido -da: objecte de recurs
(una decisio, una sentencia), contra
ellla qual es recorre

recurrir: recorrer contra (intr.) (una
decisio, una sentencia)

recurso: recurs

recurso contencioso administra-
tivo: recurs contenciés administratiu
recurso de amparo: recurs d’empara

recurso de apelacién: recurs
d’'apel-lacio

recurso de casacion: recurs de
cassacio

recurso de nulidad: recurs de
nul-litat

recurso de reforma: recurs de
reforma

recurso de reposicion:  recurs de
reposicio

recurso de revision: recurs de re-
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visio

recurso de suplica: recurs de
suplica

recurso econémico administra-
tivo: recurs economicoadministratiu

recurso en ambos efectos: recurs
a ambdés efectes
recurso en un solo efecto: recurs

a un sol efecte

recurso ordinario: recurs ordinari
recusable: recusable
recusacion: recusacio

recusado -da: recusat -ada
recusador -ra: recusador -a
recusante: recusant

recusar: recusar

redaccion: redaccio

redactado: redaccio

redactar: redactar

redencion: redempcio
redescontable: redescomptable
redescuento: redescompte
redhibicién: redhibicio

redhibir: redhibir
redhibitorio -ria:
redimir: redimir
redistribucién:  redistribucio
redistribuir:  redistribuir

rédito: redit

redituar: redituar

reduccion: reduccio

reducir: reduir

redundancia: redundancia
redundar: redundar
reembolsable: reemborsable, reem-
bossable
reembolsar:
bossar
reembolso: reembors, reemborsa-
ment, reembossament
reemplazante: reemplagant
reemplazar: reemplagar

redhibitori -Oria

reemborsar, reem-

reemplazo: reemplagament; lleva
refaccion: refaccié

refaccionario -ria: refaccionari -aria
referencia: referencia
referenciado -da: a qué s’ha fet
referéncia, esmentat -ada

referente: referent, que fa referéncia
referente a: referent a, tocant a, pel
que fa a, pel que es refereix a,
relativament a, amb relacié a

referir: referir, fer saber, comunicar;
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referir, atribuir; referir, fer referéncia;
referir, traslladar, trametre; indicar,
assenyalar, consignar

referirse: referir-se

reforma: reforma

reformar: reformar
refrendacion: ratificacié, contrasig-
natura

refrendar: visar; contrasignar;
referendar, confirmar, autoritzar,
avalar, ratificar, legalitzar, sancionar,
aprovar

refrendario -ria: referendari -aria
refrendata: contrasignatura, aval
refrendo: visat; contrasignatura;
aprovacio, sancio, confirmacio, ratifi-
cacio

refutar: refutar

régimen: régim

régimen de bienes gananciales:
régim de comunitat de béns

régimen de separacion de bienes:
regim de separaci6 de béns

regir: regir, ser vigent

registrador -ra: registrador -a
registrar: registrar, enregistrar, ins-
criure, assentar, anotar; escorcollar,
inspeccionar

registro: registre (civil, de la propietat
intel-lectual, mercantil...), registre
(llibre, quadern, llista); registre,
assentament, anotacio; registre,
comprovant; escorcoll, inspeccio
registro domiciliario: escorcoll
domiciliari

regla: regla

reglamentacion: reglamentacio
reglamentar: reglamentar
reglamentario -ria: reglamentari -aria
reglamento: reglament

reglar: reglar

regresar (de grado): regressar (de

grau)

* regresion: regressio

* regreso (cambiario) : regrés
(canviari)

regulacion: regulacié
regular: regular
regularizacion: regularitzacio
regularizar: regularitzar
rehabilitacion: rehabilitacié

rehabilitar: rehabilitar
rehusar: refusar, rebutjar
reincidencia: reincidéncia

reincidente: reincident

reincidir:  reincidir
reintegracion: reintegracio

reintegrar: reintegrar

reintegro:  reintegrament, reinte-
gracio

reiteracién: reiteracié

reiterar: reiterar

reiterativo -va: reiteratiu -iva
reivindicacion:
macio, exigencia
reivindicar:  reivindicar; reclamar,
exigir

reivindicatorio  -ria: reivindicatori

reivindicacio; recla-

-oria

relacion: relacio; relacio, llista
relacionar; esmentar,
detallar, especificar; consignar
relance: rellangament

relativo -va: relatiu -iva

relacionar:

relator -ra: relator -a

relatoria: relatoria

relegar: relegar

relevacion: rellevament
relevancia: rellevancia

relevante: rellevant

relevar: rellevar

relicto -ta: relicte -a

rellenar: emplenar, omplir
remanente: romanent

rematar: executar, rematar
remate: execucio, rematada
remesa: remesa

remisiéon: remissio

remisorio -ria: remissori -Oria
remitente: remitent, expedidor -a
remitir;  trametre, enviar, remetre
(per segona vegada); transmetre;
ajornar, remetre; perdonar, fer una
remissio

remocién: remocié

remover. remoure

remuneracion: remuneracioé
remunerar. remunerar
rendimiento: rendiment

rendir: rendir; retre

renovacién: renovacié

renovar: renovar

renta: renda

rentable: rendible

renuncia: rendncia

renunciar; renunciar
reparacion: reparacio

reparar: reparar, rescabalar
reparto: repartiment

repasar: repassar

repaso: repas

repercusion: repercussio
repercutir:  repercutir

repetir: repetir
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réplica: réplica

replicar: replicar

reponer: reposar

reporte: report

reposiciéon: reposicio
repregunta: repregunta
reprension: reprensio
representacion: representacio
representante: representant
representar: representar; implicar,
comportar, produir, provocar

reprobacion:  reprovacio
reproduccion:  reproduccio
reproducir:  reproduir
repudiacion:  repudiacio

repudio: repudi

requerimiento:  requeriment
requerir: requerir

requesta: requesta

requisa: requisa, requisicio
requisito:  requisit

requisitorio -ria:  requisitori -Oria
resaca: ressaca

resaltar: ressaltar (intr.); fer ressaltar
(tr.) (una cosa)

resarcimiento: rescabalament
resarcir: rescabalar

rescate: rescat

rescindir:  rescindir

rescision: rescissio, anul-lacio
resefia: ressenya

resefiar: ressenyar, detallar,
esmentar

reserva: reserva
reservable: reservable
reservar: reservar
resguardo: resguard
residencia: residéncia
residencia temporal:
residencia temporal
residente: resident

llar de pas,

residir: residir

resolucion: resolucio; resolucié (d’'un
contracte)

resolucionrecaida: resolucio dictada
resolutorio -ria:  resolutori -Oria
resolver: resoldre

respecto: respecte

respecto a: respecte a, amb relacié
a, relativament a

respectode: respecte de,ambrelacié
a, relativament a

respetar: respectar

respeto: respecte

responder: respondre
responsabilidad: responsabilitat
responsable: responsable
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respuesta: resposta
restablecer: restablir
restar: restar
restituir:  restituir
restitucion:  restitucio
resto: resta (f)
restriccion:  restriccié
resultado: resultat
resultando: resultant; fet
resultante: resultant
resultas: rossec
resumen: resum

resumir: resumir

retén: reserva, prevencio; escamot,
guardia

retencion: retencio

retener: retenir

reticencia: reticéncia

retirar: retirar

retiro: retir

retractacion:  retractacioé
retractar: retractar

retracto: retracte

retraer: retraure, retreure

zona d’edificacio

retranqueo:

reculada

retrasar: retardar, endarrerir
retraso: retard, demora
retribucion:  retribucio

retribuir:  retribuir

retroaccion: retroaccié

retroactivo -va: retroactiu -iva
retrocesion:  retrocessio
retrodonacion:  retrodonacié
retrotraer: retrotreure

retroventa: retrovenda

reunion: reunié

reunir: reunir (persones), posseir,
tenir, complir, concorrer-hi(condicions)
revalorizacion: revaloracié
revalorizar: revalorar

revaluacion: revaluacio

revaluar: revaluar; revaluar, revalorar
revendedor -ra: revenedor -a
revender: revendre

reventa: revenda

reversion: reversio

reversional: reversional

reverso: revers, dors

revertir: revertir

revisar: revisar

revision: revisio

revision de fallida: revisié de fallida
revocable: revocable

revocacion: revocacio

revocar: revocar, anul-lar, deixar
sense efecte; revocar, abolir, abrogar
riesgo: risc

rigor: rigor

riguroso -sa: rigoros -osa

ritmo: ritme

rituario -ria: rituari -aria

robar: robar

robo: robatori

rogar: demanar, sol-licitar
rogatorio -ria: rogatori -oria

rollo: rotlle

rubrica: rubrica

ruegos y preguntas: torn obert de
paraules; precs i preguntes (admi-
nistracio local)

ruina: ruina

ruinoso -sa: ruinés -osa

ruptura: ruptura

saca: saca, sac; treta, extraccio
(accid de treure); insaculacio

sala: sala

sala de lo civil: sala civil

sala de lo contencioso adminis-
trativo: sala contenciosa administra-
tiva

sala de lo militar: sala militar

sala de lo penal: sala penal

sala de lo social: sala social

salario: salari

saldar: saldar

saldo: saldo

saldo a cuenta nueva: rossec
saliente: sortint

salvaguardia: salvaguarda

salvar: salvar; validar

salvedad: excepcid, distincid; condi-
ci6, advertiment, reserva

salvo -va: estalvi -alvia

salvo buen fin: salvant-ne la bona
fi, amb les reserves acostumades, si
se’n comprova la conformitat

« salvo error u omisién:  salvat error

0 omissio, llevat error o omissio
e salvo que: llevat que, exceptuant
que, tret que, fora que
« salvoconducto:  salconduit
e sancién: sancio
e sancionador -ra: sancionador -a
(castigar);

e sancionar:  sancionar

sancionar, ratificar, contrasignar, refe-
rendar

saneamiento: sanejament
sanear: sanejar

sano -na: sa, sana

sano -na y salvo -va: sa i estalvi,
sana i estalvia

satisfaccion: satisfaccio

se precisa: cal, es necessita
seccion: seccio

secretaria: secretaria

secretariado: secretariat
secretario -ria: secretari -aria
secreto: secret

sede: seu

segregacion: segregacio

seguir:  seguir, continuar (prosse-
quir); seguir (actuacions); seguir (un
procés)

seguir perjuicio:  derivar perjudici
segun lo dispuesto: segons el que
(es) disposa, d’acord amb el que (es)
disposa

segln que: segons que; segons
que, tal com

segun resulta de: segons resulta
de, segons es dedueix de, segons es

despréen de
segun y conforme: exactament
com

seguridad: seguretat
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seguro: asseguranca (f.)

seguro -ra: segur -a

sellado -da: segellament (m.);
segellat -ada

sellar: segellar

sello: segell, timbre

semana: setmana

semanal: setmanal

semestral: semestral

semestre: semestre

semoviente: semovent

sentar: fer, constituir, establir (juris-
prudéncia, precedent)

sentencia: senténcia

sentencia de remate: senténcia
d’execucio, senténcia de rematada
sentencia definitiva: sentencia
definitiva

sentencia firme: senténcia ferma
sentenciar:  sentenciar, decidir,
resoldre

sefial: senyal (m.)
sefialamiento:
adiament
sefialar: assenyalar, adiar;
assenyalar, indicar, destacar; fixar,
determinar, establir; dir, manifestar;
senyalar (posar un senyal)

« sefialar dia y hora: fixar dia i hora
« sefializar: senyalitzar

« separacion: separacio

assenyalament;
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« ser asistido de: ser assistit per

« serobjeto de: ser objecte de

* seroidas: serescoltades

* serie: série, conjunt

* servicio: servei

« servidumbre:  servitud

« sesgado -da: esbiaixat -ada

* sesion:  sessio

* siacaso: side cas

« siprocede: siescau, siés procedent,
en el cas que sigui procedent

*si se produce: si s'escau, Si es
produeix, si s’esdevé

* si se tercia: si s'escau

e siempre que: tota vegada que,
sempre que; sempre que, cada
vegada que

e siempre y cuando: sempre que

e signatario -ria:  signatari -aria,
signant

« signatura: signatura, firma

« significar:  significar, indicar; fer
saber, comunicar

* signo: signe

* siguiente: seguent

« silencio: silenci

« silencio administrativo: silenci
administratiu

 simulaciéon:  simulacio

* sin animo de lucro: sense finalitat
de lucre

« sin embargo: no obstant aixo, aixo
no obstant, sense que aixd sigui
obstacle, tanmateix

« sinfalta: sensfalta, sense falta

e sin mas trdmites: sense fer més
tramits

* sin menoscabo:
sense perjudici

sens perjudici,

« sin motivo: sense motiu

« sin perjuicio de que: sens perjudici
que, sense perjudici que

« sinalagmaético-ca: sinal-lagmatic -a

« sindicacion: sindicacio

« sindical: sindical

« sindicar: sindicar

« sindicato: sindicat

« sindicatura: sindicatura

« sindico: sindic

« sindico de agravios:
greuges

« siniestrado -da: damnificat -ada,
perjudicat -ada; accidentat -ada,
sinistrat -ada

« siniestralidad: sinistralitat

« siniestro: sinistre

« sintesis: sintesi

sindic de

sirviente: servent

sistema: sistema

sitio: lloc; setge

situacion: situacio

soberania: sobirania

sobornar: subornar

soborno: suborn

sobrecarga: sobrecarrega
sobrecargo: sobrecarrec
sobreempefio: sobreempenyorament
sobreprecio: sobrepreu
sobreprima: sobreprima
sobreproduccién: sobreproduccio
sobreseer: sobreseure
sobreseguro: sobreasseguranca
sobreseido-da: sobresegut-uda
sobreseimiento: sobreseiment
sobresello: sobresegell
sobrestimacion:  sobreestimacio
sobresueldo: sobresou

social: social

sociedad: societat

sociedad comanditaria: societat
comanditaria, societat en comandita,
comandita

sociedad de gananciales: societat
de guanys

sociedad en comandita:  societat
comanditaria, societat en comandita,
comandita

socio -cia: soci, socia

SOCOrTr0: S0COors

solamente que: solamentque
solape, solapamiento: encavalcament
solar: solar

solicitante: sol-licitant

solicitar: sol-licitar

solicitud: sol-licitud

solvencia: solvéncia

solventar: resoldre, solucionar
solvente: solvent

someter: sotmetre

sometido -da: sotmes -esa

soportar: suportar

soporte: suport

sorteo: sorteig

soslayar: esquivar, defugir(un deute)
sospecha: sospita

sospechar: sospitar

subalterno-na: subaltern -a
subarrendador-ra: sotsarrendador -a
subarrendamiento: sotsarrendament
subarrendar: sotsarrendar
subarrendatario -ria:  sotsarrendatari
-aria

subasta: subhasta

subastar: subhastar
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 subcomisario-ria:  sotscomissari -aria

 subcomisién: subcomissio

« subcontratista: subcontractista

« subcontrato: subcontracte

« subdelegacion: subdelegacio, sotsde-
legacio

« subdelegado -da: subdelegat -ada,
sotsdelegat -ada

« subdelegar: subdelegar

« subdirector -ra: subdirector -a (més
usual sub- per a llocs i carrecs de
I'’Adm. de la Generalitat), sotsdirector -a

« subenfiteusis: sotsemfiteusi

« subhipoteca: subhipoteca

 subida: puja, alca, augment

« subinspector -ra: sotsinspector -a,
subinspector -a

« subir: pujar; apujar

« sublegado: sotsllegat

« subordinado-da: subordinat-ada

 subrayar: subratllar

« subrepcion: subrepcié

« subrepticio -cia: subreptici -icia

« subreptivo -va: subreptiu -iva

« subrogacion:  subrogacio

« subrogar: subrogar

« subrogatorio -ria:  subrogatori-oria

* subsanable: esmenable

e subsanar: esmenar, reparar, solu-
cionar

« subscribir:  subscriure

« subscripcion:  subscripcio

« subsecretaria: sotssecretaria

« subsecretario-ria: sotssecretari -aria

« subsidiario -ria:  subsidiari -aria

« subsidio: subsidi

« substanciar: substanciar

« substitucion: substitucio

« substituir: substituir

« substituto -ta:  substitut -a

« substraccion: sostraccio

« substraer: sostreure

« subvencién: subvencio

« subvencionar: subvencionar

« suceder: succeir, ocOrrer, passar,
esdevenir-se; subseguir, seguir;
succeir, continuar, heretar

* sucesion: successio

* sucesivo -va: successiu -iva

* suceso: esdeveniment, succés

* SUCEesOr -ra: Successor -a

* sSucesorio -ria:  successori -0ria

* sueldo: sou

* suelo: sol

« suficiente: suficient

« sufragio: sufragi

e sugerencia: suggeriment
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sugerir: suggerir

sujecion: subjeccio
sujetar: subjectar
sujeto: subjecte
suma: suma

suma anterior: suma anterior

sumay sigue: rossec

sumar: sumar

sumario: sumari

suministrador -ra:  subministrador -a,
proveidor -a
suministrar: subministrar, proveir

suministro:  subministrament, provei-
ment

sumisioén: submissié

suntuario -ria: sumptuari -aria

superavit: superavit

supererogacion:  supererogacio

supererogatorio-ria:  supererogatori
-oria

superficiario -ria:  superficiari -aria

superficie: superficie

supervisar: supervisar

supervisor -ra: supervisor -a

supervivencia: supervivencia

suplantacion: suplantacio
suplementario -ria:  suplementari
-aria

suplemento: suplement
suplencia: supléncia

suplente: suplent

supletorio -ria:  supletori -oria
suplica: suplica

suplicacién:  suplicacié

suplicar: demanar, sol-licitar
suplicatorio -ria:  suplicatori -oria
suplico: pétita

suplido:  bestreta, anticipacio,
acompte

suponer: suposar, admetre; suposar,
implicar, comportar; produir, reportar
suponiendo que: posat que,
suposat que, en el cas que, en el
supasit que, suposant que
suposicién:  suposicio

supresion: supressio

suprimir: - suprimir

supuesto: suposit

suputacion: suputacio, capmas
suputar: suputar

surgir:  sorgir

surtir: assortir; fer, tenir, produir
surtir  efecto:  tenir efecte, fer
efecte, ser efectiu

suscribir:  subscriure

suscripcion:  subscripcio
suscriptor -ra: subscriptor -a
suspender:  suspendre

suspender de empleo y sueldo:
suspendre de sou i feina
suspendido -da: suspés -esa
suspension:  suspensio; suspensio,
inhabilitacio

suspensivo -va: suspensiu -iva
sustanciar:  substanciar

sustento: manutencié, manteniment,
suport
sustitucién:  substitucio

sustituir:  substituir

sustituto -ta: substitut -a

sustraccion:  sostraccid, sostreta
(robatori), substraccio
sustraer: sostreure

tabléon de anuncios: tauler d’anun-
cis, taula d’anuncis
tacha: invalidacié, motiu d'invalida-

cio; recusacio; defecte; exclusio

tacha de testigo: exclusi6 de
testimoni

tachadura: ratlla, ratllada

tachar: passar ratlla, ratllar; recusar,

invalidar, anul-lar; al-legar motiu
d’invalidacié; qualificar, titllar (si és
una consideracio negativa)

tacito -ta: tacit -a

tal y como: tal com

talon: tald

talonario: talonari

tamafio: grandaria, dimensié; mida
tampoén: tampoé

tan pronto como: aixi gque, tot

seguit que, tan aviat com

tantear: temptejar, tantejar

tanteo: tempteig, tanteig, fadiga
tanto: tant

tanto de culpa: tant de culpa
tarifa: tarifa

tarifacion: tarifacio

tarjeta: targeta

tasa: taxa

tasacion: taxacié

tasaciéon de costas: taxacié de
costes
« tasador -ra: taxador -a

tasar: taxar

técnico -ca: tecnic -a
telegrama: telegrama
telefax: telefax

télex: telex

temporalizacién: organitzacié tem-
poral, temporalitzacié

tendencia: tendencia

tendente a: encaminata

tenedor -ra: tenidor -a

teneduria: tenidoria; gesti6, mante-
niment

tenencia: tinenga

tener: tenir

tener constancia: tenir constancia
tener entrada: registrar-se

tener espera: tenir espera, admetre
espera

tener por: tenir per, considerar (com
a)

tenor: tenor

tenor literal: literalment
tentativa: temptativa
terceria: terceria

tercero -ra: tercer -a

término: terme (moment concret de
comengament o acabament), termini
(espai de temps, periode); termini,
pagament

« terraje: terratge

* terreno: terreny
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territorial:  territorial
territorialidad:  territorialitat
territorio:  territori

tesis: tesi

tesoreria: tresoreria

tesorero -ra: tresorer -a

tesoro: tresor

testado -da: havent fet testament,
regulat -ada per testament
testador -ra: testador -a
testamentaria: testamentaria
testamentario -ria: testamentari -
aria

« testamento: testament

« testar: testar

« testificacion:  testificacio

« testificar: testificar

« testigo: testimoni

« testimoniar: testimoniar

« testimonio: testimoniatge, testimoni
« testimonio rogado: testimoni rogat
* texto: text

« textual: textual

« timbre: timbre

« tipicidad: tipicitat

« tipificar: tipificar

« tipo: tipus; mena, classe

« titulacion: titulacié

« titulado -da: titulat -ada

« titular: titular

« titularidad: titularitat
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« titulo: titol

« toda vez que: atés que, atenent que,
considerant que, havent esguard que,
per tal com, perqué, del moment que;
tota vegada que, sempre que

* toma: presa
«toma de posesion: presa de
possessio

toma de razén: nota d'intervencio
tomador -ra: prenedor -a, acceptant,
beneficiari -aria

tomar: prendre

tomar parte: prendre part, concérrer,
participar

tomar razén: prendre nota

tomé razén: n’he pres nota

tomo: tom

total: total

totalizar: totalitzar

traba: embargament, trava
trabajador -ra: treballador -a
trabajar: treballar

trabajo: treball

trabar: embargar, travar

trabar embargo: embargar

trabar los bienes: embargar els
béns

tradicion: tradicio

traduccién: traduccio

traducir: traduir

traductor -ra: traductor -a

traer aparejada ejecucion:  portar
aparellada execucio

traer los autos a la vista:  portar les
actuacions a la vista

« trafico: trafic; transit

« traicion: traicié

 tramitacion: tramitacio

« tramitar: tramitar

¢ trdmite: tramit

s trance: constrenyiment
 trance y remate: constrenyiment i
execucio

transaccion: transaccié
transbordo:  transbord, transbor-
dament

transcribir: transcriure
transcripcion:  transcripcio
transcurrir:  transcorrer
transcurso: transcurs
transeunte: transelnt
transferencia: transferéncia
transferible: transferible
transferir: transferir
transgredir: transgredir
transgresion: transgressio
transgresor -ra: transgressor -a
transigir: transigir

transito: transit

transmisible: transmissible
transmision: transmissio
transmisor -ra: transmissor -a
transmitir:  transmetre, transferir,
comunicar; trametre, enviar
transponer: transposar
trascendencia: transcendéncia
traslacion: translacio

trasladar: traslladar

traslado: trasllat

traspasar: traspassar

 traspaso: traspas

« trasunto: transsumpte, copia, trasllat

e tratado -da: tractat -ada; tractat
(m.) (acord)

« tratamiento:  tractament

« tratar: tractar; tractar de

« trato: tracte

« tribunal: tribunal

« tribunal eclesiastico: tribunal ecle-
siastic

.

tribunal superior de justicia:
tribunal superior de justicia
tributaciéon:  tributacié

tributar: tributar

tributario -ria:  tributari -aria
tributo:  tribut

trienal: triennal

.

.

.

.

.

.

trienio: trienni

trimestral: trimestral

triplicado -da: triplicat -ada
troncal: troncal

troncalidad: troncalitat

trueque: barata, permuta, canvi,
bescanvi

.

.

.

.

.

.

truncamiento: truncament

.

turnar de oficio: nomenar per mitjade
torn d’ofici

.

turno: torn

turno de oficio: torn d’ofici

turno de reparto: tornde repartiment
tutela: tutela

.

.

.

.

tutelar: tutelar

.

tutor -ra: tutor -a

ubicacion: situacié, emplagcament,
radicacio, ubicacio

ubicar: situar, emplagar, radicar,
instal-lar, ubicar

ultimar: enllestir, ultimar

Gltimo -ma: Ultim -a, darrer -a

unanime: unanime

unanimidad: unanimitat

Unico -ca: Unic -a

unidad: unitat

unificar: unificar

uniforme: uniforme

* vacacién -ones: vacances

e vacancia: vacanga (estat d'un lloc,
d'un carrec)

* vacante: vacant, vagant

* vacio -a: buit -ida

e vale: val

« valedero -ra: valedor -a, valid -a

e valedor -ra: valedor -a

unilateral: unilateral

union: unié

unir: unir

unitario -ria: unitari -aria

urgencia: urgéncia

urgente: urgent

urgir: apressar; urgir, ser urgent;
obligar; instar, insistir, reclamar,
impulsar

usar: usar

uso: Us; usatge, costum

usuario -ria; usuari -aria

valia: valua

validacion: validacio

validacion de poder: validaci6 de
poder, reconeixement de poder,
validaci6 de procura

validar: validar; salvar

validez: validesa

vélido -da: valid -a
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usucapién:  usucapié, prescripcio
adquisitiva

usucapir: usucapir

usufructo:  usdefruit

usufructuar: usufructuar, usdefruitar

usufructuario -ria: usufructuari
-aria

usura: usura

usurero -ra: usurer -a

usurpacion: usurpacio

usurpar: usurpar
atil: - atil

valija: valisa
valor: valor

valoracion: valoracié

valoracion de solvencia: avaluacié
de solvéncia

valorar: valorar, estimar, avaluar;
reconeixer
« valorativo -va: valoratiu -iva
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valorizacion:  avaluacié, valoracio;
valoritzacié (augment)

valorizar: avaluar, valorar; valoritzar
(augmentar)

vecinal: veinal

vecindad: veinatge

vecindario: veinat

vecino -na: vei, veina
veda: veda

vedado: vedat

vedar: vedar

veguer -ra: veguer -a

vegueria: vegueria

vehiculo: vehicle

vejacion: vexacio

vejatorio -ria: vexatori -Oria, vexa-
dor -a
vejez: vellesa

velar: vetllar

venal: venal

vencimiento: venciment

vender: vendre

vendi: vengui, rebut

vendible: vendible

venia: vénia

venidero -ra: vinent, propvinent,
entrant, venidor -a

venir (seguido de gerundio). anar,
estar (seguit de gerundi)

venta: venda

ventaja: avantatge (m.)

ventajoso -sa: avantatjos -osa

ver: conéixer de (una causa); veure,
observar

verbal: verbal

verdadero -ra: vertader -a, veritable
veredicto: veredicte, decisié
veridico -ca: veridic -a

verificacion: verificacié

« verificacion de poderes: verificacio
de poders

« verificar: verificar, provar, comprovar,
constatar; acomplir, fer, dur a terme

e versar: versar, tractar de

* version: versio

* veto: vet, veto

* via: via

evia de apremio:
trenyiment

« vialidad: vialitat

« vicepresidencia: vicepresidéncia

« vicepresidente -ta: vicepresident -a

« vicesecretario  -ria: vicesecretari

via de cons-

-aria

e vicio: vici

« vicio de forma: vici de forma, vici en
la forma

e vidual: vidual

* vigencia: vigencia

« vigente: vigent

« vigir: vigir, impulsar

« vigor: vigor

« vinculacién: vinculacié

e vincular: vincular

« vinculante: vinculant

« vinculo: vincle

« vindicacién: vindicaci6

e vindicar: vindicar

« violacién: violacié

« violacion de la correspondencia:
violacié de la correspondéncia

« violar: violar

« violario: violari (m.)

« violencia: violencia

e violentar: violentar

« visado -da: visat -ada; visat (m.)
(férmula de conformitat)

e visar: visar

* visita: visita

« vista: vista (f.) (acte judicial)

* visto -ta: vist -a

vistiplau, conformitat,
verificacio; vist i plau, visat, contrasig-
natura

e visto -a para sentencia:
-usa, vist -a per a senténcia

e visto que: atés que, atenent que,
considerant que, ja que, del moment
que

« vitalicio -cia: vitalici -icia

e visto bueno:

conclus

¢ viudedad: viduitat

¢ viudez: viduitat

« viudo -da: vidu, vidua, viudo -a

« vivienda: habitatge

e Vvivir: viure

« vocal: vocal

¢ volumen: volum

*volumen de negocio:
negoci

¢ voluntad: voluntat

volum de

¢ voluntariedad: voluntarietat

« voluntario -ria: voluntari -aria

« votacion: votacié

 votacion a mano alzada: votacié a
ma algada, votacio ordinaria

« votacion nominal:  votacié nominal

e votacion ordinaria:  votacié ordi-
naria

« votacion tacita: votacié tacita

e votar: votar

« voto: vot

« voto particular:

* VOZ: veu

*vOz y voto: veu i vot

vulnerar

vot particular

« vulnerar:

e ya que: ja que, perquée, del moment
que

e yacente: jacent

e zanjar: resoldre, decidir, tancar,

concloure (un assumpte)
* zona: zona
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